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Stilo Energy Spétka Akcyjna
Traugutta 115 ¢

80-226 Gdarisk

NIP: 5851481657

Szanowni Panstwo,

Raz jeszcze dzigkujemy za zaufanie jakim obdarzyliscie Stilo Energy. Wierzymy, ze nasz wysokiej jakosci produkt
spetni wszelkie oczekiwania. Juz tylko dwa kroki dziela Paristwa od tego, abyscie mogli cieszy¢ sig produkcjg wlasnej,
czystej energii elektryczne;.

Pierwsza kwestig jest zgtoszenie instalacji fotowoltaicznej do zakfadu energetycznego - tym zajmuje sie
dedykowany Opiekun. Dopetni on wszelkich formalnoéci w Paristwa imieniu.

Druga kwestia wynika z nowelizacji ustawy Prawo budowalne oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. 2020 poz. 471)
z dnia 19 wrzesnia 2020r. Wedtug nowych przepiséw wszystkie instalacje fotowoltaiczne w Polsce o mocy wiekszej niz 6,5
kW wymagaja odpowiedniego uzgodnienia projektu z rzeczoznawcg do spraw zabezpieczen przeciwpozarowych. Wszelkie
powyzej opisane formalnosci w Paristwa imieniu zatatwia specjaliéci Stilo Energy.

Po Paristwa stronie pozostanie jedynie obowiazek ztozenia odpowiedniego wniosku wraz z zatacznikami
dotaczonymi do niniejszego pisma. Wszystkie dokumenty, po zakoriczonym montazu, nalezy ztozy¢ osobiscie lub przestad
pocztg na adres Powiatowej Strazy Pozarnej, wtasciwej dla miejsca realizacji instalacji.

W sktad wymienionej dokumentacji wchodza:

1. Uzgodniony z rzeczoznawcg projekt instalacji opatrzony podpisem i pieczatka
2. Opis instalacji fotowoltaicznej
3. Certyfikaty na uzyte komponenty

Pozostajemy do Pafistwa dyspozycji, a w razie jakichkolwiek pytan stuzymy pomoca. Zachecamy do kontaktu pod
adresem e-mail: biuro@stiloenergy.pl lub numerem telefonu 799 399 898.

Zespot Stilo Energy

Stilo Energy SA NIP: 585-148-16-57 REGON: 369125767
ul. Traugutta 115¢c KRS: 0000711740
80-226 Gdansk Kapitat zaktadowy: 13 317150 z}

optacony w catosci
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Dokumentacja instalacji fotowoltaicznej
o mocy 32 kWp
Dane klienta
Imie i Nazwisko ID klienta Adres instalacji Miejsce Wojewoddztwo
montazu
Panstwowa Straz 401716 ul. Marynarska Dach skosny Pomorskie
~ Pozarna 14A Gdynia
Moduty fotowoltaiczne
Producent Moc modutu Typ modutu Liczba sztuk -
ULICA Solar 400 Wp Monokrystaliczne 80
Falownik/mikrofalownik
Producent Moc falownika Liczba sztuk - -
~__ Imikrofalownika
APSystems 1200 W 20
""" Okablowanie
Strona DC (statopradowa) Strona AC (zmiennopradowa)
Typ* Przekroéj* Typ* Przekroj* -
H1Z7272-K 4 mm? JZ-600 2,5 mm?
______ _ e o
NYY-J 6 mm? 16 mm?
U/UTP 0,5 mm?
' Zabezpieczenia
Wylacznik Typ* " Przeciw | Typ* -
nadpradowy* przepieciowe”
Eaton 16 A 20A Dehnguard [+l Il
System montazowy
Rodzaj pokrycia Producent konstrukcji Rodzaj Rodzaj =
dachu konstrukcji mocowania*
Blacha na rabek KENO/EKOprojekt Na dach skosny Uchwyt na
rabek
*) Dopuszczalna jest zamiana na komponent rownowazny do podanego
. inz. Szymon Kugzak
Opracowat: Certyf oy i
odnawialn{ch 2rélét énergii
OZE-W/06/000013/20
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1. Przedmiot i zakres opracowania

Przedmiotem niniejszego opracowania jest projekt wykonawczy instalacji fotowoltaicznej dla budynku
mieszkalnego oraz wytyczne dla branzy elektrycznej niezbedne do przylaczenia instalacji fotowoltaicznej do
instalacji elektrycznej budynku.

2. Podstawa opracowania
Projekt zostat przygotowany w oparciu o:

- ustalenia z inwestorem,
- wizje lokalng,
- obowiazujgce normy i przepisy.

3. Pojecia i definicje
Ze wzgledu na stosowanie w opracowaniu definicji, poje¢ i okreslen, ktérych wyjasnienie lub znaczenie jest

niezbedne do zrozumienia szeregu wymagan instalacyjnych, a do ktérych dostep jest niejednokrotnie utrudniony
dla osob korzystajgcych z opracowania, zostaly one przedstawione ponizej.

— DC — (direct current) prad staly,

— AC — (alternating current) prad przemienny,

— VDC - napiecie state,

— Mikrofalownik — urzadzenie zamieniajgce prad staty (DC) na prad przemienny (AC), kazdy z modutow
podtgczonych do mikrofalownika dziata niezaleznie,

—  Wtyczka MC4 — Ztagcze fotowoltaiczne tgczace przewody DC instalacji,

— SPD - (Surge Protective Device) zaleznie od zastosowanego typu ogranicznika element instalacji PV
chronigey przed posrednimi i bezposrednimi skutkami uderzenia pioruna,

— Sie¢ energetyczna OSD — Operator Systemu Dystrybucyjnego, zaktad energetyczny, ktory dystrybuuje
energie elektryczna.

4. Opis instalacji

Elektrownia fotowoltaiczna jest praktycznie bezobstugowym systemem wytwarzajgcym prad elektryczny, ktéra
poprzez odpowiednie przylgcze do sieci energetycznej moze oddawac w peini wyprodukowang energie albo jg po
czesci zuzywaC na wiasne potirzeby. Instalacja fotowoltaiczna zbudowana bedzie z modutéw fotowoltaicznych
zamieniajgcych energi¢ stonica na energig elekiryczng (zjawisko fotowoltaiczne) umiejscowionych na tak zwanej
konstrukcji montazowej dachowej (konstrukcje stelazy z aluminium). Za pomocg odpowiedniego falownika i
elementow instalacji elekirycznej staty prgd wyprodukowany w modutach fotowoltaicznych zostaje zamieniony na
prad zmienny i wprowadzony do instalacji elektrycznej budynku pokrywajgc w pierwszej kolejnosci chwilowe potrzeby
energetyczne. Nadwyzka wytworzonej energii zostaje samoczynnie przestana do sieci zasilajgcej w celu jgj
zmagazynowania. W momencie wzrostu zapotrzebowania na energie elektryczng w budynku, zmagazynowane przez
prosumenta u Operatora Systemu Dystrybucyjnego nadwyzki mogg by¢ z powrotem przekazane do budynku, w
ktérym zostaty wyprodukowane. Caty proces odbywa sie w petni automatycznie. Dzieki temu taka instalacja wymaga
minimalnego naktadu pracy na jej utrzymanie.

5. Wymagania techniczne i bezpieczenstwo ppoz. instalacji

Podziat instalacji

Moduty fotowoltaiczne mozna tgczy¢ ze sobg zaréwno szeregowo jak i rownolegle. Dzigki czemu mozZliwe jest
osiggnigcie odpowiedniej wartosci prgdu i napiecia. Modutem instalacji moze by¢ zaréwno jeden panel jak i kilka.
Potgczenie szeregowe powoduje wzrost napiecia proporcjonalnie do liczby modutéw, np. przy potgczeniu dwoch
modutdw napigcie wzrasta dwukrotnie, trzech - trzykrotnie itd. Zasadg jest, aby poszczegdlne moduty tgczone
szeregowo posiadaty te same parametry. Uszkodzenie jednego z nich bedzie miato wptyw na caty tarficuch. Systemy

Strona3z 10



STILO
ENERGY

szeregowe budujg napiecia wysokie i niebezpieczne, az do 1000V DC, napiecia takie nie wystepujg w instalacjach
mikrofalownikowych, gdyz kazdy panel jest rozpatrywany jako osobna jednostka wytwoércza

Mikrofalowniki same w sobie stanowig bardzo wazny element systemu bezpieczenstwa przed porazeniem prgdem
statym. Z chwilg wytgczenia napiecia zasilajgcego mikrofalownik (réwniez w przypadku zaniku zasilania budynku z
sieci energetycznej OSD) na wyjsciu modutu fotowoltaicznego napigcie spada ponizej wartosci maksymalnego
napiecia pracy panelu DC < 60 VDC na modut. Podczas pracy pod napigciem, maksymalne napiecie strony DC jest
nie wieksze niz napiecie pracy mikrofalownika < 60 VDC

W projektowanej instalacji kazde wytgczenie zasilania AC falownikéw spowoduje ich automatyczne wytgczenie.
Napigcie pradu statego w instalacji fotowoltaicznej o wartosci = 60V DC, ktdre wystgpi po odtgczeniu zasilania w
budynku z wytgcznika nadprgdowego, nie stanowi zagrozenia zycia i zdrowia dla stuzb ratowniczo-gasniczych.

STILO
ENERGY
Strona DC Strona AC
pr—
i DC/AC \ Licznik
! ) Glawny wytgcznik
S instalacji PV

PO ODLACZENIU ZASILANIA OD STRONY AC,
PO STRONIE DC NA CZESCIACH CZYNNYCH
INSTALACII FOTOWOLTAICZNEI

MOZE WYSTEPOWAC NAPIECIE DO 60V.

Typy okablowania

Zgodnie z normg PN-HD-60364-7-712_2016 przewody po stronie DC sg dobierane i montowane tak, aby
zminimalizowac¢ ryzyko powstawania zwar¢. Wykorzystywane przewody muszg by¢ przewodami jednozytowymi w
powtoce niemetalowej, odpornymi na diugotrwatg obcigzalnos¢ prgdowa oraz posiadac certyfikaty bezpieczenstwa i
jakosci TUV. W poréwnaniu do zwyktego przewodu kabel fotowoltaiczny przy tym samym przekroju zyty
charakteryzuje sig wiekszg sSrednicg zewnetrzng wynikajacg z grubszej i zawsze podwdjnej izolacji. Wysoka
odporno$¢ na warunki zewnetrzne kabli fotowoltaicznych w szczegdlnosci na temperature otoczenia co najmniej 70°
C pozwala na ich prowadzenie pod modutami bez dodatkowych oston. Wszystkie ztgcza wykorzystywane przy
potaczeniach DC muszg by¢ kompatybilne elektrycznie i mechanicznie z wtyczkg MC 4.

Wykorzystywane przewody po stronie AC zostaty dobrane odpowiednio do mocy instalacji oraz prgdow
wystepujgcych w instalacji, tak aby spetniac wymagane w przepisach spadki napie¢. Zgodnie z danymi technicznymi
przewody te spetniajg normy DIN VDE 0276 cz. 603 S1, HD 603.1 i IEC60502. W celu dodatkowej ochrony przed
wptywem czynnikow zewnetrznych przewody muszg by¢ prowadzone w rurach ostonowych odpomych na UV i
warunki atmosferyczne.
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Zgodnie z normg PN-HD-60364-5-534-2016 w instalacji fotowoltaicznej, gdy odlegto$¢é miedzy SPD, a urzgdzeniem
poddawanym ochronie jest wigksza niz 10 m konieczne jest zastosowanie $rodka ochrony przed skutkami przepieé
w postaci dodatkowego SPD, zainstalowanego jak najblizej urzgdzenia poddawanego ochronie.

Zastosowane przewody migdzy SPD, a gtéwnym zaciskiem uziemiajgcym powinny mie¢ powierzchnie przekroju
odpowiednio:

- 6 mm? powierzchni miedzianej lub réwnowaznej w przypadku SPD Typu 2, montowanych w ztgczu instalacji lub
jego poblizu
- 16 mm? powierzchni miedzianej lub rownowaznej w przypadku SPD Typu 1, montowanych w ztgczu instalaciji lub
jego poblizu.

Sposoéb uziemienia

Gtéwnym filarem uziemienia jest potgczenie stelazy montazowych poprzez kabel HO7V-K 1x16 mm? z uziomem
pionowym wykonanym ze specjalnie przygotowanych do tego pretéw pograzonych w gruncie tak, aby ich gérne korce
znajdowaty sig ponizej poziomu terenu. Rezystancja wykonanego uziemienia nie moze przekraczaé 10 Q.

Wytaczenie przeciwpozarowe pradu i bezpieczeristwo ppoz. instalacji

Zgodnie z § 4 ust. 2 pkt 2) rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r. w
sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkow, innych obiektéw budowlanych i terenéw wiasciciele budynkéw (z
wyjatkiem budynkéw mieszkalnych jednorodzinnych) majg obowigzek wyposazy¢ obiekty w przeciwpozarowe
wylgczniki pradu zgodnie z przepisami techniczno-budowlanymi; Zgodnie z § 183 ust. 2 rozporzadzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadaé budynki i ich
usytuowanie przeciwpozarowy wytgcznik pradu, odcinajgcy doptyw pradu do wszystkich obwodéw, z wyjgtkiem
obwodow zasilajgcych instalacje i urzadzenia, ktérych funkcjonowanie jest niezbedne podczas pozaru, nalezy
stosowa¢ w strefach pozarowych o kubaturze przekraczajgcej 1000 m3 lub zawierajgcych strefy zagrozone
wybuchem. Uruchomienie Przeciwpozarowego Wytgcznika Pradu (dla catej instalacji elektrycznej w obiekcie) bgdz
wytgczenie zasilania w rozdzielni gtéwnej (np. poprzez wytacznik instalacyjny) lub w ztaczu kablowym bedzie odcinato
zasilanie rowniez dla instalacji fotowoltaicznej. Brak zasilania z prgdu zmiennego umozliwia bezpieczne gaszenie
instalacji.

Materiaty, z ktorych wykonane sg moduty fotowoltaiczne sg trudnopalne i nie rozprzestrzeniajg ognia. W razie pozaru
nalezy postepowac tak jak przy gaszeniu urzgdzenia elektrycznego pod napieciem o wartosci bezpiecznej <60V DC.

Zabezpieczenie przed porazeniem pragdem stafym

Wazny elementem systemu bezpieczenstwa przed porazeniem prgdem statym sg mikrofalowniki. Z chwilg wytaczenia
napigcia zasilajgcego mikrofalownik (réwniez w przypadku zaniku zasilania budynku z sieci energetycznej OSD) na
wyjsciu modutu fotowoltaicznego napiecie spada ponizej warto$ci maksymalnego napiecia pracy panelu DC < 50
VDC na modut. Podczas pracy pod napigciem, maksymalne napigcie strony DC jest nie wigksze niz napiecie pracy
mikrofalownika < 60 VDC.

Wytyczne techniczno — budowlane i montazowe przy montazu instalacji fotowoltaicznej

Z uwagi na brak wymagahn w =zakresie koniecznosci zachowywania klasy odpornosci pozarowej
budynkow mieszkalnych jednorodzinnych wynikajgce z § 213 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12
kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie (Dz. U. z
2019 r., poz. 1065) nie dokonywano oceny klasy odpornosci ogniowej dla pokrycia dachu z tego wzgledu
zaprojektowano instalacje przytwierdzong bezposrednio do potaci dachu.
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Zabronione jest instalowanie osprzetu instalacji elektrycznej bezposrednio na podtozu palnym, jezeli konstrukcja nie
zabezpiecza podfoza przed zapaleniem. Zabronione jest prowadzenie instalacji o napieciu do 1 kV w odlegtosci blizej
nizd3 m od zbiornika z gazem ptynnym. Przewody elekiryczne nalezy Iokalizowaé w sposéb
zapewniajacy bezpieczenstwo ich uzytkowania. Odlegtos¢ miedzy przewodami instalacji elektrycznej, a innymi
przewodami powinna umozliwia¢ wykonywanie prac konserwacyjnych. Poziome odcinki instalacji elekirycznej
powinny by¢ usytuowane w odlegtosci co najmniej 0,1 m ponizej przewodow z gazem lzejszym od powietrza oraz
0,1 m powyzej w przypadku gazu cigzszego od powietrza. Nie nalezy prowadzi¢ tras kablowych w czynnych
kanatach wentylacyjnych oraz kominach.

W celu potgczenia poszczegdlinych elementéw sktadowych systemu w cato$¢ nalezy zastosowaé zigcza MC-4.
Elementy te sg wodoszczelne i odporne na promieniowanie UV, aby zapewni¢ niezawodnos¢ tgczeniowg. Przewody
uzywane w instalacji dobrano zgodnie z wytycznymi producenta. Kazde z zabezpieczen instalacji nalezy zainstalowac
zgodnie z wytycznymi zawartymi w instrukcji montazu, miedzy innymi nalezy dobraé odpowiedne momenty obrotowe
przy dokrecaniu srub mocujgcych zaciski Srubowe.

Do wykonywania tras kablowych nalezy zastosowa¢ materiaty do tego przeznaczone takie jak: rury instalacyjne typu
RL, korytka instalacyjne PCV lub blaszane ocynkowane ogniowo. Czesci podatne na uszkodzenia mechaniczne
zabezpieczy¢ dodatkowo rurami instalacyjnymi karbowanymi odpornymi na promieniowanie UV. Ponadto przewody
zamocowac do elementow konstrukcji lub paneli za pomocg opasek zaciskowych odpornych na promieniowanie UV.

Wszystkie rozdzielnice i podrozdzielnice, a takze zabezpieczenia w nich zainstalowane nalezy opisa¢ zgodnie ze
schematem za pomoca naklejek informacyjnych.

Po wykonanym montazu specjalnymi naklejkami informujgcymi o instalacji PV oznaczy¢ nastepujace miejsca:

e zigcze instalacji elektrycznej,
e miejsce montazu licznika,
e tablice rozdzielczg, do ktdrej wpieta zostata instalacja PV.

NIE ZRYWA) TASMY
| NIE WEACZAJ INSTALACH
PRZED WYMIANA LICZNIKA!

UWAGA!

PO ODEACZENIU ZASILANIA OD STRONY AC,
PO STRONIE DC NA CZESCIACH CZYNNYCH INSTALACI
FOTOWOLTAICZNE] MOZE WYSTEPOWAC
NAPIECIE DO 60OV

Zgodnie z normg PN-HD 60364-7-712

Po zakonczeniu prac instalatorskich nalezy wykona¢ pomiary powykonawcze. Przy instalacji opartej na
mikrofalownikach s3 to:
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e pomiar rezystanciji uziemienia,

e pomiar rezystancji izolacji okablowania AC,

e pomiar skuteczno$ci ochrony przeciwporazeniowej wszystkich zainstalowanych wytgcznikéw nadpradowych
(impedancja petli zwarcia).

Pomiary powykonawcze nalezy zebra¢ w jednym protokole pomiarowym, wraz ze $wiadectwem kalibracji miernika
oraz kopig uprawnien pomiarowych osoby wykonujgcej pomiary. Instalacie elektryczne zgodnie z prawem
budowlanym nalezy serwisowac co 5 lat.

Strona 7z 10



ENERDBY

6. Wizualizacja umiejscowienia modutéw fotowoltaicznych

Mikrofalowniki zlokalizowa¢ pod modutami, bezpoérednio przymocowane do konstrukcji instalacji, dzieki temu
zminimalizuje sie dlugosci tras kablowych DC.

Mikrofalowniki umiesci¢ pad modutami z oznaczeniem x.1.1

X~ numer porzadkowy mikrofalownika
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7. Zalaczniki

Rl

Karta katalogowa modutdw fotowoltaicznych
Karta katalogowa falownika/ow

Schemat elektryczny

Instrukcja montazu konsfrukgji

Strona 9z 10






BT gTILD
L% ENERGY

@

o wh =

Dokumenty pomontazowe

Certyfikat kabili

Certyfikat modutow
Certyfikat mikrofalownikow
Certyfikat zabezpieczen
Certyfikat MC-4
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KARTA KATALOGOWA ) ulica solar$y-

LEAROING IN TECHNOLOGYE B B K i

Ulica Solar jest spotka zalezna spotki Shanshan Co. Ltd., ktéra znajduje sie

w TOP 500 przedsiebiorstw w Chinach. Ulica projektuje i produkuje panele _
stoneczne od kwietnia 2005 roku. Asortyment produktow obejmuje zarow- (MO NO HALF-CEL Lm

no panele polikrystaliczne, jak i monokrystaliczne. Odpowiadajg one na
potrzeby wszystkich projektow, zarédwno dla klientéw indywidualnych,
jak i biznesowych.

Modut Mono PERC Half-cell
Mniejsza rezystancja pomiedzy ogniwami
Mniej mikropekniec, wyzsza moc wyjsciowa

Pozytywna tolerancja mocy (0~+5W)

Znakomita wytrzymatos$¢ na obcigzenia mechaniczne
Obcigzenie wiatrem 3800 Pa, obcigzenie $niegiem 5400Pa

Wysoka wydajno$¢ przy stabym naswietleniu
Dziata w pochmurne, deszczowe dni

Anty-PID (ochrona przed degradacja indukowanym napieciem)
Pozytywny wynik badania anty-PID 85% odpornosci na wilgo¢, przy
wilgotnosci wzglednej 85% przez 96 godzin

Znakomita odporno$¢ na ekstremalne warunki
Pozytywne wyniki certyfikowanych przez TUV badan odpornosci na
korozje od mgty solnej, korozje od amoniaku, pyt i piasek, ogief

Testy podwajnej elektroluminescencji (EL)
Doktadne sprawdzanie przed laminowaniem i po nim,
aby zagwarantowac bezawaryjno$¢ modutéw

Swiatowej klasy ubezpieczenie
CHUBB (USA), Solar Insurance&Finance (Netherlands)

QRaERARa

Liniowy spadek mocy wyjsciowe]
modutow Ulica

Standardowy skokowy spadek
mocy wyjsciowe]

80%

Moc gwarantowana

| Y

12-letnia gwarancja na produkt
25-letnia gwarancja na liniowy spadek mocy

- | N CLEAN. gy - A
GCo O WY -

Adres: No. 181 Shanshan Roa, Wangchun Industrial District, Ningbo, China

Tel: + 86-574-28828978 Fax: +86-574-28528997 uLIca SDLBI"

Email: ulicasales@ulsolar.com.cn www.ulicasolar.com



MONO 400W/405W/410W /:,§

otwdr @ 4mm na uziemienie /| |2

#8 CHARAKTERYSTYKA ELEKTRYCZNA #F KRZYWA |-V
_Parametry elektryczne w standardowych warunkach badania (STC)
TypmoduiuULa.UOMlM ....... UL405M144UL410M144 Charakterystyki |-V przy réznym naswietleniu
Moc wyjsciowa Pmax W 400 405 410
L e " — .
Ssunbtemoduhy . W R R S T o S 380
...... P —— \\ 1320
Mo ll o L S T S T R—— - s . . P SRR A\
PradprzyPmax . 1 — S98 i 1005 < gl——= e AN
Napiecie jalowe Voe .. ¥V 49.3 49.5 49.7 T : 4 SN oo i
= prqdzwarcmwv ......... |5c il A .......... 10 40 .............. 1 048 ............ 1 055 ....... E 4 AQOW /m? / < \\\\\\\ Ligo E
.......... ES s b s e MR e e B A B e S S R R AR ST s e e m s 3 /_Jf | -‘\\ +120
STC: Naswietlenie 1000 W/m", 25°C 2| 200W/ ,:' P il lgo
1 P’::i e C\\\\\\\‘\W 40
## CHARAKTERYSTYKA TERMICZNA pie—— L I W\l
‘Nominalna temperatura robocza ogniwa noct sc T asey T Napiecie (V)
‘Wspétczynnik temperaturowy Pmax y whc <0890 Charakterystyki I-V w ré#nych temperaturach
‘Wspétczynnik temperaturowy Voc T %°C 0200
Wepdieaymmitemperaturowy e e oo
#8 WARUNKI PRACY
e s s _
A S S sisssmsggoma e =
G i S
Maks.obe.statyczne T saoops
Maks.obc. wiatrem U smoops
Klasa zastosowania . ... Ao
(]
" MATERIALY KONSTRU KCYJNE Napiecie (V)
" Pokrywa przednia (materiat/ typ/ grubosé) szkio hariowans o niske) zawarioscl selaza [ 3.2 mm
" Ogniwo (ilo$¢/ materiat/ typ/ wymiar 144/ monoknystaicony [ 15870 mm I
_Enkapsulant (materiat)y kopolmer etylenu | octanu winylu (EVA) 100442
 Rama (materialf kolor anodowania) ~ Siodover s i e ) owworycdwodriens |
Slrzynic praylaczeniowa (stopieri ochrony) L g :
Frewod CIugostl PRIE PIERIQIIL oo vnoins i LT Widok z tylu
ATEINYOUE o e Gvlion Shndi i B GRS b RN s . / 95411
4] =]
. gniazda montazowe
#8 CHARAKTERYSTYKA OGOLNA 8 miejsc I
Wymiary (dh/ szer/wys.) " 2024/1004/40mm
Waga sk = i
il I
%‘ g

" OPAKOWANIA _____________ 6 miejsc B

Wymiary palety (dt./ szer./ wys.)  2065/1120/2470mm

VIR IRIRRY. i e e s o

Srulennpalacle e i e e, | M

_Sztuk na pojemnik BLEE2: i Przekrdj A-A AT T L T i
= 1

#F CERTYFIKATY MIEDZYNARODOWE 2 O AR TSI

 TOV SUD TUV NORD. UL CE.JET CEC U OO ERTRRR AR AFFTR TR

MCS,CQC,IMERTRO,NRE KS | L= -

- 1S09001:2015 £

+ 1S014001:2015 8 i g

- BS OHSAS 18001:2007 : '

Przed przeniesieniem, instalacjg i uruchomieniem modutow Ulica Solar przeczytaj cala
instrukcje obstugi.

Ze wzgledu na ciagle innowacje, badania i ulepszenia,

specyfikacja ta moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Wwww uLIicasoLar cormn




Lider w branzy

ApsySte INS  Technologii mikrofalownikéw

ALTENERGY POWER stonecznych

X

QS1

Mikrofalownik

Jeden element taczy do czterech modutow
stonecznych.

4 kanaty wejsciowe z niezalezna funkcjg MPPT
i monitorowania

Maksymalna ciggta moc wyjsciowa do 1200W
pradu przemiennego

Zintegrowane urzadzenie do automatycznego
odtgczania

WYMIARY
[?
=

Qs1 firmy APsystems to mikrofalownik sieciowy z systemami inteligentnego sieciowania i zaawansowanego monitorowania w celu zapewnienia maksy-
malnej sprawnosci. Mikrofalownik QS1 o wysokiej sprawnosci i niezawodnosci, z czterema niezaleznymi wejéciami MPPT i maksymalna mocg wyjsciowa
pradu przemiennego siegajaca 1200W. Podziat instalacji na potgczone ze soba falownikami czwérki modutéw oznacza realne oszczgdnosci dla klientow
indywidualnych i komercyjnych.

Mikrofalowniki QS1 i YC600 korzystaja z tych samych przewoddéw i akcesoridw pradu przemiennego, co przy ich skojarzeniu ze soba pozwala na duig
elastycznosé w ramach tej samej instalacji.

PROUD MEMBER OF

@ SURSPELC
—RALLIANCE —




Dane techniczne | Mikrofalownik QS1

Region
Model

Dane wejsciowe (prad staty)
Zakres napiecia MPPT
Zakres napiecia rohoczego
Maksymalne napigcie wejsciowe
Napiecie rozruchowe

Maksymalny prad wejsciowy

Dane wyjsciowe (prad przemienny)
Maksymalna ciggta moc wyjsciowa
Nominalne napigcie wyjsciowe/ zakres
Regulowany zakres napiecia wyjsciowego
Maksymalny ciagly prad wyjsciowy
Prad rozruchowy
Nominalna czestotliwos¢ wyjsciowa / zakres
Regulowany zakres czestotliwosci wyjsciowej
Wspotczynnik mocy
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne

Sprawnosé
Sprawnosc szczytowa
Nominalna sprawnos¢ MPPT
Nocne zuzycie energii

Specyfikacja mechaniczna
Zakres roboczych temperatur otoczenia
Zakres temperatur przechowywania
Wymiary (szer. X wys. X gt.)
Waga
Prad maksymalny na szynach pradu przemiennego
Ocena oddziatywania obudowy na $rodowisko
Rodzaj zfacza

Chtodzenie

Cechy
Komunikacja
Rodzaj transformatora
Monitorowanie

Gwarancja

Certyfikaty i zgodnos$é z normami
Bezpieczerstwo i EMC

Przytaczenie do sieci

*Energy Management Analysis c E

Biura europejskie

APsystems

Cypreshaan 7, 2908LT, Capelle aan den ljssel, The Netherlands
Tel : 031-10-2582670

Email : emea@apsystems.com

EMEA
QS1

22V-48V

16V-55V
60V
20V

12Ax 4

1200W
230V/184-253V
160V-278V

5.22A

12.5A
50Hz/48-51Hz
45.1Hz-54.9Hz

>0.99

<3%

96.5%
99.5%
30mwW

-40 °Cto +65 °C
-40°Cto +85°C
281mm x 231mm x 41.3mm
4.5kg
20A
Na zewnatrz - IP67
Typu MC4 lub dostosowane

Konwekcja naturalna - bez wentylatoréw

ZigBee
Transformatory wysokiej czestotliwosci, izolowane galwanicznie
Przez portal internetowy EMA*
Standardowo 10 lat, opcjonalnie 20 lat

EN 62109-1;EN 62109-2;EN 61000-6-1;EN 61000-6-2;
EN 61000-6-3;EN 61000-6-4

VDE0126-1-1/A1 VFR 2019,ERDF-NOI-RES_13E,
EN50438, RD 1699/2011, RD 413/2014

Wszelkie prawa zastrzezone

Dane techniczne mogq ulec zmianie bez powiadomienia. Upewnij sie,
Ze korzystasz z najnowszej aktualizacyi dostepnej w Internecie :
emea.APsystems.com

APsystems

Rue des Monts d'Or, ZAC de Folliouses Sud-Les Echets,
01700 Miribel, France

Email : emea@apsystems.com | Tel: +33-4-81 65 60 40




Lider w branzy

APSVStemS Technologii mikrofalownikéw

ALTENERGY POWER stonecznych

X

ECU-C

Modut komunikacji energetycznej
z zaawansowanymi funkcjami

Monitorowanie parametrow energii elektrycznej

Monitorowanie srodowiska sieci
elektroenergetycznej

Sterowanie przeciwzwrotne
Whbudowane WiFi

Do stosowania w systemach jednofazowych
lub trojfazowych

WYMIARY
41 209.4
(N 13 12 1 pEl RIN RlL RN RO A
© 22 @ @ cocoee coeee? @ @ @ & Q00 J Reset
& 'AC Input Production CT  Consumpbion €T Relay Output Relay Feadback input
N %
I O Emesgency Stop
OX)APsystems () | uo
0
.~
| @ Oox il
000000 60 660 600 81 W2 RS ras Ot ]
. e b Owe (W
APLIKACJA DO KONFIGURACJI | URUCHOMIENIA
QCU Ap 0 Bezptatnle pobierana z APP Store Uzyj przeglgdarki urzqdzenia

. i : mobilnego do skanowania kodow QR
~ i GOOGLE Play, aplikacja ECU APP firmy *peibir aplikocle Bk
APsystems stanowi interfejs ECU-R lub T ————
ECU-C, umotzliwiajac konfiguracje i szybkie

uruchomienie instalacji.

’ Download on the < M-lﬂr:c-'J\DnPPﬂn
@& AppsStore | P Google play




Dane techniczne | ECU-C

Region
Model

Interfejs komunikacyjny

Metoda komunikacji
Ethernet
Zintegrowane Wi-Fi

Interfejs USB
RS232

RS485
RJ45

Zasilanie

Zasilacz pradu przemiennego
Zasilacz pradu statego

Pobér energii 3W

Mechanical Data

Wymiary (szer. X wys. X gt.)

Waga

Zakres temperatur otoczenia

Chtodzenie

Ocena oddziatywania obudowy na srodowisko

Other Features

Typ sieci
Czujnik CT

Doktadnos¢ miernika

Zgodnos¢ z normami

Certyfikaty

PROUD MEMBER OF

SUNSPEC

——ALLIANCE —

Ce

Biura europejskie

APsystems

Cypresbaan 7, 2908LT, Capelle aan den ljssel, The Netherlands
Tel : 031-10-2582670

Email : emea@apsystems.com

EMEA
ECU-C

ZigBee
10/100M Auto-sensing, Auto-negotiation
802.11g/n
whudowany
whbudowany
wbudowany, profil SUNSPEC, sterowanie praca instalacji

wbudowany

110~277VAC, 50~60Hz Single Phase — ( 3-fazowy opgjonalnie)'
12~16V
3w

210mm x 120mm x 41mm
500g (1.1lbs)
-40°C to +65°C
Konwekcja naturalna ; bez wentylatoréw

Wewnatrz - IP20

Jednofazowa / tréjfazowa + przewdd zerowy
Pomiar produkcji i zuzycia energii
Produkcja PV (+/- 0,5% przez CT) i zuzycie (+/- 2,5% przez CT)

IEC/EN61010-1, EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-
6-4, 2014/30/EU, EN301489-1/-17, EN62479, EN 300328

© Wszelkie prawa zastrzezone

Dane techniczne mogq ulec zmianie bez powiadomienia. Upewnij sie,
Ze korzystasz z najnowszej aktualizacji dostepnej w Internecie :
emea.APsystems.com

APsystems

Rue des Monts d'Or, ZAC de Folliouses Sud-Les Echets,
01700 Miribel, France

Email : emea@apsystems.com | Tel: +33-4-81 65 60 40




SPORNIKI DO PANELS M-270 1807 PL

SLONECZNYCH
NA DACHY KRYTE BLACHA

Zamocowanie nargbkowe do rabka
podwdjnie zawijanego oraz zatrzaskowego

Blacha stalowa min. 0,6 mm.
Blacha aluminiowa o min. grubosci 0,7 mm.

Zamocowad zamocowanie nargbkowe
na rgbku stojacym.

Moment dokrecania wynosi 25 Nm.

Blacha na rabek:

Sprawdzi¢, czy wystepy zamocowania
nargbkowego zacisnety sig pod
brzegiem rabka.

Blacha zatrzaskowa:

Sprawdzi¢, czy wystepy zamocowania
nargbkowego zacisnety sie na rabku
wewnetrznym.

Zamocowanie do dachy profilowanej

Blacha stalowa min. 0,4 mm.
Blacha aluminiowa o min. grubosci 0,8 mm.

Uzy¢ zestawu wkretéw 420193P.

W razie koniecznosci jest mozliwosé
regulowania wysokosci wspornika za
pomoca $rub.

~1 Wkreca¢ wkrety matym momentem w celu
optymalnego uksztattowania gwintu w
blasze.

Montaz paneli stonecznych na wspornikach.

Panele stoneczne montowane sg na wspornikach za pomocg m.in. szyny, ktéra jest przykrecana
7 jednej strony do wspornika, a z drugiej do panelu stonecznego. Mentowaé panele zgodnie
z zaleceniami producenta. '

W przypadku montazu systemoéw na innych blachach, nalezy postepowac zgodnie z
zaleceniami znajdujacymi sie w instrukcji montazu M-124.

A= Wkret budowlany nierdzewny z podkfadka 19 x 6,3 mm, B= Uszczelka EPDM
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SYSTEM MONTAZU MODUEGW FOTOWOLTAICZNYCH
KONSTRUKEJA :NA- DACH ?DI(RYTY RABKIEM BLASZAHYM / BLACHA TRAPEZOWA

Rozplanu] ufozenie nctwytow (Art. v K-13,€-24)w taki sposdb, aby..
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wpust przeswwny {Art. ir K-04). Wpust przesuwny kanstrukeyjnie
preystospwany jest do whozenia od gory w dowsltym migjsey kanady.

Wykarzystuiae cotery wkrgiy (At iy K-20); DeZymacyi siphwyt {Art.

_ ek nign-hejmewat trapez a n
w#r@cama wkr:;faw Yl

amowiercaee, - waine -aby-

twurt: Dod-wkigt, pnmewaé zimiejszy 10

- powierzohinig lrgty 7 blachg '
: zymafascm ﬂwama, e

) blachy trapezs

P;erwszq 2hrzegy ;ak: asrafmg zawsze bedzie Kema korgowa {Art. nr K-06),
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SYSTEM MONTAZU MODULGW FOTOWOLTAICINYCH

KONSTRUKCIA NA DACH POKRYTY RABKIEM BLASZANYM / BLAGHA TRAPEZOWA




SYSTEM MONTAZU MODULGW FOTOWOLTAIGZNYCH

NASZA KONSTRUKCIA SPEENIA NORMY

Konstrukeja montazowa zostata wykonana z zachewaniem standardow opisanych przez ponizsze normy:

orma . Tywtwomy

Wykonanie kenstrukeil stalowyeh | alominiowych
Czgsc 1: Zasadly oceny zeodnosci elementdw konstrikeyinyeh

Wykananie konstrukeji stalowyeh [ aluminiewych
Czesé 3: Wymagania techniczne dotyczae konstrukoli aluminiowyeh

Wykonanie konstrukeil stalowych | aluminiowych
Dzpst 2: Wymagania techniezne dotyezgee konstrukefi stalowyeh

Proces spawalafezy

Wymagania jakosel dotyczace spawania

Wiasngsci mechaniczne srub 26 stalf adpernej na korozig

Zakres certyfikacii poszerzono o proces projektowania [ wykonywania obliczen koustrukeyjnyeh w aparciy o wymagania narm:

Rozszerzenie vhejmuje metody deldarowania zgadnosel:
"2 "3h" wy PN-EN T090-1+41:2012

Do obliczen zostaty wykarzystane normy:

Oddzialywania na konstrukele
Czgsé 1-3: Dddziatywania ngdlne-Oheigzenie Sniegiem

Oddriatywania na konstrukcje
Czpsé 1-4: Oddriatywania ogdine-Obeigiene wiatru

Projektowanie kanstrokefi aluminiowych
Dzpsé 1-1: Reguly ogélne

Podstawy projskiowania kenstrukeji

Projektowanie konstrukeji stalowych
Gzgst 1-1: Reguly ogdine i regufy dla budynkow

Projektowanie konstrukeji stalowyceh
Czgst 1-8: Projektowanle wezhiw
{Nosnasé pajedynczych Srub zostata okrelona zgodnie z nermg PN-EN 1993-1-8)




HELUK ABEL

Helukabel Polska Sp. z o.0.
Krze Duze 2
96-325 Radziejowice

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Numer A40/AEN/edycja 27

Na podstawie Rozporzadzenia Ministra Rozwoju z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie
wymagan dla sprzetu elektrycznego (Dz.U. 2016 poz. 806) nakiadajgcej na producentow kabli i
przewodoéw obowigzek wystawiania deklaracji zgodnosci, niniejszym:

Deklarujemy, ze produkt:

JZ-600 / OZ-600

( nazwa, typ)

oferowany przez Helukabel Polska Sp. z 0.0.
Do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wymogi zawarte w:

PN-EN 60228 Zyty przewodow i kabli
PN-EN 60332-1-2  Badania palnosci kabli i przewoddw elektrycznych oraz $wiattowodowych/ Czgs¢
1-2.

PN-EN 50525-2-51 Przewody elektryczne -- Niskonapigciowe przewody elektroenergetyczne na
napiecie znamionowe nieprzekraczajace 450/750 V (Uo/U) -- Czgs¢ 2-51:
Przewody ogolnego zastosowania -- Przewody sterownicze olejoodporne o izolacji
z termoplastycznego polwinitu (PVC)

PN-EN 50363-3 Materialy izolacyjne, powlokowe i ostonowe stosowane w niskonapigciowych
przewodach energetycznych -- Cz¢§¢ 3: Mieszanki izolacyjne z polichlorku winylu

PN-EN 50363-4-1  Materialy izolacyjne, powlokowe i ostonowe stosowane w niskonapigciowych
przewodach energetycznych -- Czg$¢ 4-1: Mieszanki powlokowe z polichlorku
winylu

Przewad jest UV odporny

Dane techniczne produktu:

Materiat izolacji zyk: PVC modyfikowane, PVC TI2

Budowa zyly: 7yta miedziana, niepobielana - linka skrecana

Zakres temperatur: -15°C do +80°C elastycznie, -40°C do +80°C stacjonarnie
Napiecie pracy Uo/U: 0,6/1 kv

Napiecie testu: 4000V

C € = produkt jest zgodny z wytycznymi dyrektywy niskonapieciowej LVD 2014/35/EU

www.helukabel.pl

HELUKABEL Polska Sp. z o0.0.

Krze Duze 2 GDYNIA KATOWICE POZNAN WROCLAW
96-325 Radziejowice ul. Hutnicza 3, budynek B1 ul. Ligocka 103, bud. 1c, ul. Pasjonatow 15, S11 Park Tech. ul. Siostrzana 4/1

tel -+48 46 858 01 00 81-212 Gdynia 40-568 Katowice 62-070 Zakrzewo 53-029 Wroclaw
fax:+48 46 858 01 17 tel.:+48 58 733 01 45 tel.: +48 33 821 12 96-97 tel..+48 61 868 95 91 tel.;+48 71 348 33 03
e-mail: biuro@helukabel pl fax:+48 46 858 01 18 fax:+48 46 858 01 18 fax:+48 46 858 01 18 fax:+48 46 858 01 18
NIP: 118-15-78-280 Nr konta: RAIFFEISEN BANK POLSKA S.A. WARSZAWA 62 1750 0009 0000 0000 0092 0576

Regon: 017168692 Spélka zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dia m. st. Warszawy, XIV Wydziat Gospodarczy pod nr KRS 0000134996.
ISO 9001:2015 Wysckoéé kapitatu zaktadowego: 50 000,00PLN
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Dane techniczne produktu zgodnie z zatgczong kartg katalogowg

www.helukabel.pl

HELUKABEL Polska Sp. z 0.0.

Krze Duze 2

96-325 Radziejowice
tel.:+48 46 858 01 00
fax:+48 46 858 01 17
e-mail: biuro@helukabel.pl

GDYNIA KATOWICE POZNAN WROCLAW

ul. Hutnicza 3, budynek B1 ul. Ligocka 103, bud. 1c, ul. Pasjonatow 15, S11 Park Tech. ul. Siostrzana 4/1
81-212 Gdynia 40-568 Katowice 62-070 Zakrzewo 53-029 Wroctaw
tel.:+48 58 733 01 45 tel:+48 33 821 12 96-97 tel..+48 61 868 95 91 tel.:+48 71 348 33 03
fax:+48 46 858 01 18 fax:+48 46 858 01 18 fax:+48 46 858 01 18 fax:+48 46 858 01 18

NIP: 118-15-78-280
Regon: 017168692

1S0O 9001:2015

Nr konta: RAIFFEISEN BANK POLSKA S.A. WARSZAWA 62 1750 0009 0000 0000 0092 0576

Spolka zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawy, XIV Wydzial Gospodarczy pod nr KRS 0000134996.
Wysokos¢ kapitatu zaktadowego: 50 000,00PLN



Elastyczne przewody sterownicze / Przewody sterownicze PVC

JZ-600

elastyczny, zyly numerowane, 0,6/1 kV, metrowany

HELUKABEL JZ-600

il

4G2,5 QMM /10692 0,6/1 kV 001041219

Dane techniczne

Przewdd sterowniczy ze specjalnego
PVC, zgodny z DIN VDE 0262 oraz

DIN VDE 0285-525-2-51/

DIN EN 50525-2-51, dotyczacej
grubosci izolagji dla napiecia pracy 1 kV
Zakres temperatur

elastycznie od —=15°Cdo +80°C
stacjonarnie od —40°Cdo +80°C
Napiecie pracy Us/U 0,6/1 kV
Napiecie testu 4000 V

Napiecie przebicia min. 8000V
Rezystancja izolacji min. 20 MOhm x km
Minimalny promien giecia
elastycznie 7,5 x @ przewodu

przy utozeniu na state 4 x @ przewodu
Odpornos¢ na promieniowanie
do 80 x 108 cJ/kg (do 80 Mrad)

Budowa

e zyta miedziana niepobielana, linka
skrecana wg DIN VDE 0295kl 5,
BS6360kl. 5, IEC60228kl. 5

» izolacja 2yt ze specjalnego PVCTI2
zgodnie z DIN VDE 0207-363-3/
DIN EN 50363-3

» zyly czarne z nadrukowanymi biatymi

cyframiwg DIN VDE 0293

zielono-zdta zyta ochronna (od 3 zyf)

zyty skrecane rownolegle

opona zewnetrzna ze specjalnego PVC,

TM2 wg DIN VDE 0207-363-4-1/

DIN EN 50363-4-1

e kalor czarny (RAL 9005)

* przewod metrowany

Wiasciwosci

» Olejoodporny i odporny na zwigzki

chemiczne, patrz: tabela ,Informacje

techniczne”

Materiaty uzyte do produkcji nie

zawierajg silikonu i kadmu ani substancji

zaktocajacych lakierowanie

QOdporny na dziafanie promieni

ultrafioletowych UV

Testy

e PVC samogasnace i pfomienioodporne,
testowane wg DIN VDE 0482-332-1-2
DIN EN 60332-1-2/IEC60332-1-2
(odpowiednik DIN VDE 0472 cz. 804
test metoda B)

Uwagi
e G =z zielono-zottg zytg ochronng

x = bez zielono-z6tte] zyty ochronnej (OZ)
= rozmiary AWG podane sg w przyblizeniu,
a doktadny przekrdj podany jest w mm?.

s ekranowane kable o podobnych
parametrach:
JZ-600-Y-CY

Zastosowanie

Stosowany przy $rednim chcigzeniu mechanicznym dla petaczen elastycznych, w ktérych nie wystepuja naprezenia rozciagajace. Uktadany przewaznie
w pomieszczeniach suchych, wilgotnych i mokrych oraz na wolnym powietrzu (ufozony trwale). Moze by¢ uktadany bezposrednio w ziemi w przypadku
gdy grubosc srednicy zewnetrznej jest rowna lub wieksza niz 18 mm. Nie nadaje sie do uktadania w wodzie. Stosowany w przemysle maszynowym,
metalurgicznym, do sterowania, sygnalizadji i pomiardw przy tasmach produkcyjnych, instalacjach wewnetrznych, instalacjach klimatyzacyjnych, w
hutnictwie i stalowniach. Zyty numerowane w taki sposob, ze nawet niewielkie odstoniecie opony zewngtrznej pozwala na lokalizacje zyty: w celu
unikniecia pomytek oznaczenia sa podkreélone. Zyta ochronna potozona blisko opony zewnetrznej. Zewngtrzna opona ze specjalnego PVC w kolorze
czarnym, odporna na promieniowanie UV. Przewdd uzywany gtownie w krajach Europy Potudniowe, Wschodniej i krajach arabskich.

C €= Produkt jest zgodny z wytycznymi dyrektywy niskonapieciowe] 2014 /35/EU.

Nr kat. llos¢ zyt Sred.zew WagaCu Waga Nr AWG Nr kat. llosé 2yt Sred.zew WagaCu Waga Nr AWG
x przekroj ok.mm kg/ km ok.kg/ km x przekroj ok. mm kg / km ok. kg / km
mm? mm?
10550 2x0,5 6,2 9,6 56,0 20 10575 42G0,5 20,1 202,0 595.0 20
10551 3G0S5 6,5 14,0 68,0 20 10576 50G0,5 21,7 240,0 715,0 20
10552 3x0,5 6,5 14,0 68,0 20 10577 52G0,5 21,7 2520 740,0 20
10553 4G0,5 7 i 19,0 100,0 20 10578 61G0,5 231 293,0 840,0 20
10554 4x0,5 7;1 19,0 100,0 20 10579 65G0,5 24,6 312,0 880,0 20
10555 5G0,5 79 24,0 117,0 20 10580 80G0,5 26,7 3840 960,0 20
10556 5x0,5 7.2 24,0 1170 20 10581 100G0,5 29,6 480,0 1050,0 20
10557 6G0,5 8,5 29,0 126,0 20 10582 2x0,75 6,7 14,0 66,0 19
10558 7G0,5 8,5 34,0 138,0 20 10583 3G0,75 7.1 22,0 74,0 19
10558 7x0,5 8,5 34,0 138,0 20 10584 %075 71 22,0 74,0 19
10560 8G0,5 9,5 38,0 150,0 20 10585 4G0,75 7.7 29,0 126,0 19
10561 8x0,5 95 38,0 150,0 20 10586 4%0,75 T 29,0 126,0 19
10562 10G0,5 10,8 48,0 176,0 20 10587 5G0,75 8,5 36,0 140,0 19
10563 12G0,5 T3 58,0 200,0 20 10588 5x0,75 8,5 36,0 140,0 19
10564 12x0,5 11,3 58,0 200,0 20 10589 6G0,75 9,5 43,0 170,0 19
105865 14G0,5 123 67,0 230,0 20 10590 6x0,75 95 43,0 170,0 12
10566 16G0,5 12,7 76,0 250,0 20 10591 7G0,75 9,5 50,0 190,0 19
10567 18G0,5 13:5 86,0 276,0 20 10592 7x0,75 25 50,0 190,0 19
10568 20G0,5 14,2 96,0 293,0 20 10593 8G0,75 10,5 58,0 212,0 19
10569 21G0,5 14,2 96,0 305,0 20 10594 8x0,75 10.5 58,0 2120 19
10570 25G0,5 15,8 120,0 335,0 20 10595 9G0,75 11.8 65,0 2270 19
10571 30G05 16,9 1440 3480 20 10586 10G0,75 12,0 72,0 2380 19
10572 32G0,5 18,5 154,0 3550 20 10597 12G0,75 12,6 86,0 257,0 19
10573 34G0,5 18,7 163,0 520,0 20 10598 12x0,75 12,6 86,0 257,0 {2
10574 40G0,5 201 192,0 590,0 20 10599 14G0,75 13,2 101,0 286,0 19
Kontynuacja &
B
34 = HELUKABEL






Illllil

LI REREL

Helukabel Polska Sp. z 0.0.
Krze Duze 2
96-325 Radziejowice

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Numer K291 / KEN / edycja 27

Na podstawie Rozporzgdzenia Ministra Rozwoju z dnia 2 czerwca 2016 r.
w sprawie wymagan dla sprzetu elektrycznego (Dz.U. 2016 poz. 806) naktadajace;
na producentdw kabli i przewodow obowigzek wystawiania deklaracji zgodnosci,
niniejszym:

Deklarujemy, ze produkt:

HO7 V-K (H)07 V-K

( nazwa, typ)

Oferowany przez Helukabel Polska Sp. z 0.0.

Do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wymogi zawarte w :

PN-EN 60228 Zyly przewodow i kabli

PN-EN 60332-1-2 Badania palnosci kabli i przewodow elektrycznych oraz Swiattowodowych —
Czes¢ 1-2: Sprawdzanie odpornosci pojedynczego izolowanego przewodu lub
kabla na pionowe rozprzestrzenianie sie ptomienia — Metoda badania
palnikiem z ptomieniem mieszankowym 1kW

PN-EN 50525-2-31 Przewody elektryczne — Niskonapigciowe przewody elektroenergetyczne na
napiecie znamionowe nieprzekraczajgce 450/750 V (Uo/U) -- Czes$¢ 2-31:
Przewody ogdinego zastosowania -- Przewody jednozytowe, bez powtoki, 0
izolaciji z termoplastycznego polwinitu (PVC)

PN-EN 50363-3 Materiaty izolacyjne, powtokowe i ostonowe stosowane w niskonapigciowych
przewodach energetycznych -- Czg&¢ 3: Mieszanki izolacyjne z polichlorku
winylu

dotyczgce bezpieczenstwa pracy podczas jego uzytkowania oraz ochrony
zycia, zdrowia i Srodowiska.

c € = produkt jest zgodny z wytycznymi dyrektywy niskonapieciowej LVD 2014/35/EU

Dane techniczne produktu zgodnie z zatgczong kartg katalogowa.

Deklaracja wazna z dowodem zakupu wystawionym
przez Helukabel Polska Sp. z o.0.

HELUKABEL Polska Sp. z 0.0.

Krze Duze 2 GDYNIA KATOWICE POZNAN WROCLAW
96-325 Radziejowice ul. Hutnicza 3, budynek B1 ul. Ligocka 103, bud. 1¢, ul. Pasjonatéw 15, S11 Park Tech. ul. Siostrzana 4/1
tel..+48 46 858 01 00 81-212 Gdynia 40-568 Katowice 62-070 Zakrzewo 53-029 Wroctaw
fax:+48 46 858 01 17 tel.:+48 58 733 01 45 tel..+48 33 821 12 96-97 tel.:+48 61 868 95 91 tel.:+48 71 348 33 03
e-mail: biuro@helukabel.pl fax:+48 46 858 01 18 fax:+48 46 858 01 18 fax:+48 46 858 01 18 fax:+48 46 858 01 18
NIP: 118-15-78-280 Nr konta: RAIFFEISEN BANK POLSKA S.A. WARSZAWA 62 1750 0009 0000 0000 0092 0576

Regon: 017168692 Spolka zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dia m. st. Warszawy, XIV Wydziat Gospodarczy pod nr KRS 0000134996.
1SO 9001:2015 Wysokos¢ kapitatu zakiadowego: 50 000,00PLN






Przewaody jednozytowe

HO7V-K/ (H)07V-K

Przewody jednozylowe w izolacji PVC, linki gigtkie

Dane techniczne
» Pojedyncze zyly PVCwg
DIN VDE0285-525-2-31/
DIN EN 50525-2-3111EC60227-3
¢ Zakres temperatur
elastycznie od =5°C do +70°C
stacjonarnie od ~30°Cdo +80°C

Budowa

e 7yfa miedziana niepobielana, skrecana wg
DINVDEQ295kl. 5,BS6360kl. 5, [EC60288
kl.5

» |zolacja zyty ze specjalnego PVC
TI1 wg DIN VDE 0207-363-3/
DIN EN 50363-3 oraz [EC60227-3

Wiasciwosci

» Materiaty uzyte do produkgji nie
zawieraj silikonu i kadmu ani substangji
zaktocajgcych lakierowanie

Testy

» PVC samogasnace i ptomienioodporne,
testowane wg DIN VDE 0482-332-1-2,

* Napiecie pracy « Kolory wg ponizszego zestawienia DIN EN 60332-1-2, IEC60332-1-2
Uo/U 450/750 V (odpowiednik DIN VDE 0472 cz. 804
* Napiegcie testu test metoda B)
2500V

+ Rezystancja izolacji
min. 10 MChm x km
+ Minimalny promien giecia
stacjonarnie
£ 8 mm: 4x @kabla
>8-1 2 mm: 5x @ kabla
> 12 mm: 6x @ kabla

Uwagi

e Zaleca sie uzywanie nastepujgcych koloréw
(tylko jeden kolor): czarny, biaty, niebieski,
szary, brazowy, czerwony, pomaranczowy,
turkusowy, ficletowy i rézowy. 2-kolorowe
kombinacje nie sag mozliwe, wyjgtek stanowig
kolory zotty i zielony.

* Odporno$¢ na promieniowanie
do 80 x 108 cJ/kg (do 80 Mrad)

Kolory: zétty, zielony, transparentny dostepne
dla (H)07 V-K.

Dla (H)07 V-K dostepne kombinacja
dwukolorowa

Zastosowanie

Jednozytowe przewody w izolacji PVC stosowane przy uktadaniu w rurach, na i pod tynkiem oraz w zamknietych korytkach kablowych. Nie wolno
ich bezposrednio ukfadac w rynnach, drabinkach lub korytarzach kablowych. Do okablowania w urzadzeniach, rozdzielniach, oSwietleniu, przy
napieciu roboczym do 1000 V pradu zmiennego lub pradu statego do 750 V w stosunku do ziemi.

C€ = Produkt jest zgodny z wytycznymi dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/EU.

HO7V-K, (H)07V-K

Przekroj Sred.zew WagaCu BK GN-YE BU BN RD WH GY VT YE PK GN TRANS D-BU 0G 2-col.  U-BU
mm?2 min.-max. kg/km
mm
ok. RAL 9005 5015 8003 3000 9003 7001 4005 1021 3015 6018 5010 2003 5002
b=
Opakowanie Zwoj w kartonie (100m)
HO7V-K zwoj
Nrkat. 29129 29130 29131 29132 29133 29134 29135 29136 29137 29138 29139 29140 29141 29142 29144 26395
1.5 28-34 14,4
Nr kat. 29145 29146 29147 29148 29149 29150 29151 29152 29153 29154 29155 29156 29157 29158 29160 26396
Z5 34-4.1 24,0
Nr kat. 291671 29162 29163 29164 29165 29166 29167 29168 29169 29170 29171 29172 29173 29174 29176 26397
4 3,9-4.8 38,0
Nr kat. 29177 29178 29179 29180 29181 29182 29183 29184 29185 29186 29187 29188 29189 29190 29192 26398
6 44-53 58,0
Opakowanie Szpule (rozne pojemnosci)
HO7V-K szpule
Nr kat. 26690 26691 26692 26693 26694 26695 26696 26697 26698 26699 26700 26707 26702 26703 26705 26399
1,5 28-34 14,4
Nr kat. 26706 26707 26708 26709 26710 26711 26712 26713 26714 26715 26716 26717 26718 26719 26721 26400
2,5 3,4-4,1 24,0
Nr kat. 26722 26723 26724 26725 26726 26727 26728 26729 26730 26731 26732 26733 26734 26735 26737 26401
4 39-48 38,0
Nr kat. 26738 26739 26740 26741 26742 26743 26744 26745 26746 26747 26748 26749 26750 26751 26753 26402
6 44-53 58,0
Kontynuacja r
[EE= ®
290 = HELUKARBEL
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HELUKABEL

Helukabel Polska Sp. z 0.0.
Krze Duze 2
96-325 Radziejowice

DEKLARACJA ZGODNOSCI
NUMER Q538 / QEN / edycja 27

Na podstawie Rozporzgdzenia Ministra Rozwoju z dnia 2 czerwca 2016 .
w sprawie wymagan dla sprzetu elektrycznego naktadajacej na producentow kabli
i przewodow obowigzek wystawiania deklaracji zgodnosci, niniejszym:

Deklarujemy, ze produkt:

NYY-J /NYY-O

( nazwa, typ)
Oferowany przez Helukabel Polska Sp. z 0.0.

Do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wymogi zawarte w :

PN-EN 60228 -Zyly przewodow i kabli

PN-EN 60332-1-2 -Badania palnosci kabli i przewodoéw elektrycznych oraz Swiattowodowych/
Czesé1-2.

PN-HD 603 S1 -Kable energetyczne - Kable wielozytowe i wieloparowe przeznaczone do

uktadania w ziemi i na powietrzu.

Dane techniczne produktu:
Materiat izolacji zyt: PVC modyfikowane, PVC DIV 4, wg.HD603 S1
Budowa zyly: Zyla miedziana, niepobielana
Zakres temperatur: -5°C do +50°C elastycznie, -40°C do +70°C stacjonarnie
Napiecie pracy Uo/U: 0,6/1kV
Napiecie testu: 4000V

Kabel odporny na UV

dotyczace bezpieczenstwa pracy podczas jego uzytkowania oraz ochrony
zycia, zdrowia i Srodowiska.

CE = produkt jest zgodny z wytycznymi dyrektywy niskonapigciowej LVD 2014/35/EU
Dane techniczne produktu zgodnie z zatgczong kartg katalogowa.

Deklaracja wazna z dowodem zakupu wystawionym
przez Helukabel Polska Sp. z o.o0.

www.helukabel.pl

HELUKABEL Polska Sp. z 0.0.

Krze Duze 2 GDYNIA KATOWICE POZNAN WROCLAW
96-325 Radziejowice ul. Hutnicza 3, budynek B1 ul. Ligocka 103, bud. 1c, ul. Pasjonatéw 15, S11 Park Tech. ul. Siostrzana 4/1
tel.;+48 46 858 01 00 81-212 Gdynia 40-568 Katowice 62-070 Zakrzewo 53-029 Wroctaw
fax:+48 46 858 01 17 tel..+48 58 733 01 45 tel.:+48 33 821 12 96-97 tel:+48 61 868 95 91 tel.:+48 71 348 33 03
e-mail: biuro@helukabel.pl fax:+48 46 858 01 18 fax:+48 46 858 01 18 fax:+48 46 858 01 18 fax:+48 46 858 01 18
NIP: 118-15-78-280 Nr konta: RAIFFEISEN BANK POLSKA S.A. WARSZAWA 62 1750 0009 0000 0000 0092 0576

Regon: 017168692 Spolka zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawy, XIV Wydziat Gospodarczy pod nr KRS 0000134296
1SO 9001:2015 Wysokoét kapitatu zaktadowego: 50 000,00 PLN






NYY-J/NYY-O

kabel ziemny, 0,6/1 kV, z aprobata VDE

[RoHS|

Dane techniczne

» Przewod energetyczny | sterowniczy
zgodny z DIN VDE 0276 cz. 603 51,
HD 60311 IEC60502, dla 7 i wiecej zyt
—wg DIN VDE 0276 ¢z. 627, HD 627 $1
i IEC 60502

« Zakres temperatur
elastycznie od -5°C do +50°C
stacjonarnie od-40°C do +70°C

Budowa

« zyta miedziana niepobielana,
wg VDE 0295 kl. 1 lub k. 2, jedno- lub
wielodrutowy, BS 6360 kl. 1 lub kl. 2,
IEC 60228, HD 383

= izolacja zyf ze specjalnego PVC, DIV54
wg HD 603 $1

« 7yly skrecane koncentrycznie

» kolory zyf wg DIN VDE 0293-308, 276

HELUKABEL - VDE

» Maksymalna dopuszczaina
temperatura pracy przewodu +70°C

« Maksymalna krétkotrwaia
temperatura pracy przewodu
+160°C (w ciaggu 5 sekund)

- Napiecie pracy Uy/U 0,6/1 kV

« Napiecie testu 4000 V

= Najwyzsze dopuszczalne obciazenie
dla uchwytu kablowego z przewodem
z zyfami Cu wynosi 50 N/mm?

= Minimalny promien giecia
jednozytowy 15 x @ kabla
wielozytowy 12 x @ kabla

« Obcigzalnos¢ pradowa

w Informacjach technicznych

« Ciepto spalania

w Informacjach technicznych

Zastosowanie

cz. 603, HD 186

« kolory zyt dla konstrukgji 3 + %

NYY-J: zOfto-zielona (4), brazowa,

Czarna, szara

NYY-0: niebieska ('), brazowa, czarna,

Szara

« opona zewnetrzna ze specjalinego PVC,

DMV5 wg HD 603 §1
« kolor czarny

Przewod zasilajacy do zastosowania w zieml, wodzie, betonie, pomieszczeniach we-
wnetrznych, kanatach kablowych, elektrowniach, przemysle, rozdzlelniach jak i sie-

ciach miejscowych, jesli nie grozi wystapienie szkod mechanicznych.

C € - produkt jest zgodny z wytycznymi dyrektywy niskonapieciowej 2006/95/EG.

NYY-J NYY-0

Nr Nr Liczba zyt x przekroj
kat. kat. mm?
32001 32089 1x4re
32002 32090 1x6 re
32003 32091 1x10 re
32004 32092 1x%16 re
32005 32093 1x25rm
32006 32094 1%35 mMm
32007 32095 1x50 rm
32008 32096 1%x70 rm
32009 32097 1%X95 ™
32010 32098 1%x120 rm
32011 32099 1x150 rm
32012 32100 1%x185 rm
32013 32101 1x240 rm
32014 32102 1% 300 rm
32015 32103 1x400 rm
32556 32558 1x500 rm
32557 32559 1%x630 rm
32016 32104 2%15re
32017 32105 ZX25 re
32018 32106 2x4 re
32019 32107 2x6re
32020 32108 2x10 re
32021 32109 2x16 re
32022 32110 2X25 rm

Q2

Srednica zew. Waga Cu

wmm kg/km

9,0 38,0

9,5 58,0

10,0 96,0

11,0 154,0

12,0 240,0

13,0 336,0

15,0 480,0

16,5 672,0

19,0 912,0

20,5 1152,0

225 1440,0

25,0 1776,0

28,0 23040

30,0 2880,0

34,0 3840,0

38,0 4800,0

430 6048,0

11,0 29,0

12,0 48,0

14,0 77,0

15,0 115.0

16,5 192,0

18,5 307,0

235 480,0
- :
= HELUKABEL

EAL

0276 NYY-J 0,6/1 kV

Wiasciwosci

« PVC samogasnace i ptomienioodporne,
testowane wg DIN VDE 0482-332-1-2
DIN EN 60332-1-2/1EC 60332-1
(odpowiednik DIN VDE 0472 cz. 804
test metoda B)

« materiafy uzyte do produkgji nie
zawieraja silikonu i kadmu ani substancji
zakiocajacych lakierowanie

- najwyzsze dopuszczalne napiecie:

systemy pradu statego 1,8 kv
systemy pradu zmiennego,

systemy jednofazowe 1.4 kV
oba przewody zewnetrzne izolowane,
systemy jednofazowe 0,7 kV

1 przewod zewnetrzny uziemiony,
system 3-fazowy 1,2 kV
z przewodem koncentrycznym oraz
przekrojem od 240 mm? 3,6 kV

Uwagi

» re — przewod okragfy jednodrutowy
rm — przewod okragty wielodrutowy
sm - przewod sektorowy wielodrutowy

« nalezy uwzglednic
DIN VDE 0298 cz. 1 lub 0276 cz. 603

« w odniesieniu do konstrukcji 3 + %2:
tylko jedna zyfa moze miec¢ mniejszy
przekroj (jak w DIN VDE 0276 cz. 603
tabela 5), w izolagji (z6tto-zielone)
lub niebieskiej dla zyly 2) skreconej
z pozostatymi zyfami.

Waga ok. Nr
kg/km AWG
115,0 12
1558 10
179,0 8
245,0 6
360,0 4
470,0 2
620,0 1
810,0 2/0
1110,0 3/0
1360,0 4/0
1670,0 300 kemil
2050,0 350 kemil
2630,0 500 kemil
3200,0 600 kemil
4150,0 750 kemil
5200,0 1000 kemil
6650,0 =
175,0 16
215,0 14
295,0 12
370,0 10
495,0 8
670,0 6
960,0 4
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Helukabel Polska Sp. z 0.0.
Krze Duze 2
96-325 Radziejowice

DEKLARACJA ZGODNOSCI
NUMER R656 / REN / edycja 27

Na podstawie Rozporzgdzenia Ministra Rozwoju z dnia 2 czerwca 2016 r.
w sprawie wymagan dla sprzetu elektrycznego nakladajacej na producentow kabli
i przewodow obowigzek wystawiania deklaracji zgodnosci, niniejszym:

Deklarujemy, ze produkt:

U/UTP UL 4x2XAWG 24/1 PVC (HELUKAT®300)
802172

(nazwa, typ)
Oferowany przez Helukabel Polska Sp. z 0.0.

Do ktorego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wymogi zawarte w:

PN-EN 60332-1-2 - Badania palnosci kabli i przewoddw elektrycznych oraz swiattowodowych - Czg5¢
1-2: Sprawdzanie odpornosci pojedynczego izolowanego przewodu lub kabla na
pionowe rozprzestrzenianie si¢ ptomienia — Metoda badania palnikiem z
ptomieniem mieszankowym 1kW

PN-EN 61034 - Pomiar gesto$ci dymow wydzielanych przez palace sie przewody lub kable w
okreslonych warunkach -- Czes¢ 1: Aparatura

PN-EN 50173-1 - Technika informatyczna — Systemy okablowania strukturalnego — Czes¢ 1:
Wymagania ogoine

dotyczace bezpieczenstwa pracy podczas jego uzytkowania oraz ochrony
zycia, zdrowia i Srodowiska.

Dane techniczne produktu zgodnie z zatgczong kartg katalogows.
C € - produkt jest zgodny z wytycznymi dyrektywy niskonapieciowej LVD 2014/35/EU

Deklaracja wazna z dowodem zakupu wystawionym
przez Helukabel Polska Sp. z o.o0.

HELUKABEL Polska Sp. z 0.0. Biuro Regionalne w Gdyni Biuro Regionalne w Bielsku Bialej  Biuro Regionalne w Poznaniu  Biuro Regionalne we Wroctawiu
Krze Duze 2, 96-325 Radziejowice  ul: Hutnicza 3, budynek B1 ul. Montazowa 7 ul. Jawornicka 8 ul. Irysowa 9

tel: 46 858 01 00 81-212 Gdynia 43-300 Bielsko Biafa 60-161 Poznan 55-040 Bielany Wroctawskie

fax: 46 85801 17 tel: 58 733 01 45 tel: 338211296 tel: 61 868 95 91 tel: 713483303

e-mail: biuro@helukabel.p! tel./fax: 58 73301 46 tel./fax: 338211296 tel./fax: 61 868 51 32 tel./fax: 71 348 36 05
NIP:118-15-78-280; Regon:017168692; Nr konta: RAIFFEISEN BANK POLSKA S.A. WARSZAWA 62 1750 0009 0000 0000 0092 0576

Spétka zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla dla m.st. W-wy, XIV Wydziat Gospodarczy pod nr KRS 0000134996 Wysokos¢ kapitalu zaktadowego: 50 000,00 PLN






Przewody do transmisji danych / Przewody miedziane do sieci komputerowych HELUKAT®

Kabel LAN

HELUKAT® 300 U/UTP 4x2xAWG 24/1 PVC UL mEspraT 300

N
Budowa U/UTP 4x2xAWG 24/1 PVC, UL
@ zyty wewnetrznej: 0,55 mm
Zyta przewodzaca: Cu niepob. -
izolacja zyty: PE -l
Kolor: whbu/bu, whog/og, whgn/an, whbn /bn |
Separator: - J
Ekran nad skretka: - o
Ekran 1: - R
Ekran 2: g -
Powtoka zewnetrzna : PVC "
Srednica zewnetrzna: ok. 6,3 mm i .
Kolor powtoki zewnetrznej: szary = -
Dane elektryczne
Impedancja: 100 Ohm % 15 Ohm at 1 to 100 MHz

100 Ohm + 20 Ohm at 101 to 300 MHz

Rezystancja petli: 190 Chm/km max.
Pojemnosc wzajemna: 50 nF/km nom.
Wzgledna predkosc propagacji: 67 %
Wielkosci podstawowe
Czestotliwosc (MHz) 10 16 62,5 100 155 200 300
Trumienie (db/100m) 5,6 7,0 14,3 18,2 22,9 26,0 32,5
Next (db) 72,0 70,0 65,0 63,0 60,0 57,0 55:0
ACR (db) 66,4 63,0 50,7 44.8 37 31,0 22,5
Dane techniczne
Waga: ok. 46 kg/km s
promien gigcia, ruchomo: 55 mm |
Zakres temperatury pracy min.: -20°C .
Zakres temperatur pracy max.: +60°C -
Obciazenie, wartosc przyblizona: 0,68 MJ/m =t
Waga miedzi: 20,00 kg/km "
Normy |
wgISO/IEC 11801, wgtoEN 50173, wg EIA/TIA 568-A, Category 6, Niepalny wg [EC60332-1-2,
Gestosc dymu wg IEC 61034, CMX 444

Zastosowanie

Kable do przesytania danych HELUKAT®300 uzywane s3 na trzeciorzednym, ale réwniez drugorzednym poziomie sieci. Charakteryzujg sie wysoka
wydajnoécia | wytrzymatoscia. Nadaja sie do bezproblemopwego przesytu danych z predkoscia Gigabit Ethernet, Fast Ethernet, Ethernet, ATM 155,
FDDI, Token Ring 4/16 Mbit/s, oraz ISDN. Ze wzgledu na ich zoptymalizowang konstrukcje i wiasciwoéci mechaniczne idelanie nadaja sig prowadzenia
w waskich tunelach kablowych i platformach. Zastosowanie specjalnego PVC pozwolito na uzyskanie certyfikatu UL.

Nr katalogowy 802172, U/UTP 4x2xAWG24/1 PVC UL (UTP)

Wymiary i dane techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

BEIEL LI B IEEL 667
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢ &

Dokument Zgodnosci
Nr D 083334 0061 Wersja 00 Product Senvice

Posiadacz $wiadectwa:Ningbo Ulica Solar
Science & Technology Co., Ltd

Nr 181, Shanshan Road
Wangchun Industrial District
315177 Ningbo

CHINSKA REPUBLIKA LUDOWA

Produkt: Naziemne moduty fotowoltaiczne (PV) z krzemu krystalicznego
Modut fotowoltaiczny z krzemu monokrystalicznego

Model(e):
Moduly na napiecie systemu 1000 V DC z pojedyncza szyba:
UL-xxxM-72, xxx= 330 do 390 w krokach co 5,
UL-xxxM-60, xxx= 275 do 325 w krokach co 5;
UL-xoxxM-54, xxx= 245 do 290 w krokach co 5;
UL-xxxM-48, xxx= 220 to 260 w krokach co 5;
Moduty na napiecie systemu 1500 V DC z pojedyncza szyba:
UL-xxxM-72HV, xxx= 330 do 390 w krokach co 5;
UL-xxxM-80HV, xxx= 275 do 325 w krokach co 5;
UL-xxxM-54HV, xxx= 245 do 290 w krokach co 5;
UL-xoxM-48HV, xxx= 220 to 260 w krokach co 5;
Moduty pétogniwowe na napigcie systemu 1000 V DC z pojedyncza szyba:
UL-xxxM-144, xxx= 370 do 415 w krokach co 5;
UL-xxxM-120, xxx= 305 do 345 w krokach co 5;
UL-xxxM-108, xxx= 275 do 315 w krokach co 5;
UL-xxxM-96, xxx= 245 do 275 w krokach co 5;
Moduly pétogniwowe na napiecie systemu 1000 V DC z pojedyncza szyba:
UL-ootM-144HV, xxx= 370 do 415 w krokach co 5;
UL-xxxM-120HV, xxx= 305 do 345 w krokach co 5;
UL-xxxM-108HV, xxx= 275 do 315 w krokach co 5;
UL-xxxM-98HV, xxx= 245 do 275 w krokach co 5;
XXX 0znacza mac znamionowg w warunkach STC

Parametry: Budowa: Ramowa ze skrzynka przytgczeniowa, przewodem i zigczami.
Klasa bezpieczenstwa: Klasa Il
Maks. napigcie systemu: 1500 lub 1000 V DC
Uwaga: Moduly wymienione powyzej speiniajg
wymogi niewrazliwosci na LeTID.
Badane zgodnie z: IEC 61215-1 szkic, klauzula A 16, wersja 2019-04-02
IEC 61215-2 szkic, klauzula A.22.1, wersja 2019-04-02

Niniejszy Dokument Zgodnosci potwierdza zgodno$¢ z wymienionymi normami na zasadzie dobrowolnosci. Odnosi
sie wytgcznie do prébki przediozonej do badan i certyfikacji i nie poSwiadcza jakosci ani bezpieczenstwa produktow
seryjnych. Zob. rowniez uwagi na odwrotnej stronie.

Sprawozdanie z badan nr: 704061909517-00
Data: 2019-12-06 ( Zhulin Zhang ) -

oy ®
Strona1z2 TLN

TUV SUD Product Service GmbH  Jednostka certyfikujaca -RidlerstraBe 65 » 80339 Monachium + Niemcy
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE &

Product Service

CERTYFIKAT

Nr Z2 083334 0048 Wersja 04

Posiadacz certyfikatu: Ningbo Ulica Solar

Science & Technology Co., Ltd
Nr 181, Shanshan Road

Wangchun Industrial District

315177 Ningbo

CHINSKA REPUBLIKA LUDOWA

Znak certyfikaciji:

voltaics

Produkt: Naziemne moduly fotowoltaiczne z krzemu krystalicznego (PV)

Monokrystaliczny krzemowy modut fotowoltaiczny

Produkt ten przetestowano na podstawie dobrowolnego zgtoszenia i spetnia podstawowe wymagania.
Na produkt ten mozna nanie$é pokazany powyzej znak certyfikacyjny. Znaku certyfikacyjnego nie wolno
w zaden sposéb modyfikowaé. Ponadto wiascicielowi tego certyfikatu nie wolno przekazywac go
osobom trzecim. Zobacz takze uwagi na odwrocie.

Raport z testu nr: 704061806602-04
Wazny do: 2024-02-23
Data, 2020-02-28 ( Zhulin Zhang )
Y
Strona 1z 2

TUV SUD Product Service GmbH = Jednostka certyfikujgca -Ridlerstrae 65 - 80339 Monachium = Niemcy
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ZERTIFIKAT e CERTIFICATE ¢

Product Service

CERTYFIKAT

Nr Z2 083334 0048 Wersja 04

Model(e):

Parametry:

Testowane
zgodnie z:

Zaktad(y)
produkcyjny(e):

Strona 2z 2

Moduty na napiecie systemu 1000 V DC z pojedyncza szyba:
UL-xxxM-72, xxx= 330 do 390 w krokach co 5;

UL-xxxM-60, xxx= 275 do 325 w krokach co 5;

UL-xxxM-54, xxx= 245 do 290 w krokach co 5;

UL-xxxM-48, xxx= 220 to 260 w krokach co 5;

Moduty na napiecie systemu 1500 V DC z pojedyncza szybg:
UL-xxxM-72HV, xxx= 330 do 390 w krokach co 5;
UL-xxxM-80HV, xxx= 275 do 325 w krokach co 5;
UL-xxxM-54HV, xxx= 245 do 290 w krokach co 5;
UL-xxxM-48HV, xxx= 220 to 260 w krokach co 5;

Moduty pétogniwowe na napigcie systemu 1000 V DC z pojedyncza szybg;
UL-xxxM-144, xxx= 370 do 415 w krokach co 5;

UL-xxxM-120, xxx= 305 do 345 w krokach co 5;

UL-xxxM-108, xxx= 275 do 315 w krokach co 5;

UL-xxxM-96, xxx= 245 do 275 w krokach co 5;

UL-xxxM-144, xxx= 430 do 450 w krokach co 5;

UL-xxxM-120, xxx= 360 do 375 w krokach co 5;

UL-xxxM-108, xxx= 325 do 335 w krokach co 5;

UL-xxxM-96, xxx= 290 do 300 w krokach co 5;

Moduty pétogniwowe na napigcie systemu 1500 V DC z pojedyncza szyba:
UL-xxxM-144HV, xxx= 370 do 415 w krokach co 5;

UL-xxxM-120HV, xxx= 305 do 345 w krokach co 5:

UL-xxxM-108HV, xxx= 275 do 315 w krokach co 5;

UL-xxxM-96HV, xxx= 245 do 275 w krokach co 5;

UL-xxxM-144HV, xxx= 430 do 450 w krokach co 5;

UL-xxxM-120HV, xxx= 360 do 375 w krokach co 5;

UL-xxxM-108HV, xxx= 325 do 335 w krokach co 5;

UL-xxxM-96HV, xxx= 290 do 300 w krokach co 5;

XXX 0Znacza moc znamionowg w warunkach STC

Budowa: Oprawione w ramie, ze skrzynkg
przytgczeniowa, przewodem i zigczami

Laboratorium testowe: Instytut Badan Produktow Optyczno-
Elektrycznych w Yangzhou,

Nr 10 West Kaifa Road, Yangzhou
225009 Jiangsu, ChRL

Klasa bezpieczenstwa: Klasa Il

Maksymalne napigcie 1000 V DC lub 1500 V DC
systemu:

Klasa bezpieczenstwa Klasa C wedtug UL790.
pozarowego:

IEC 61215-1(wyd.1)
IEC 61215-1-1(wyd.1)
IEC 61215-2(wyd.1)
IEC 61230-1(wyd.2)
IEC 61230-2(wyd.2)

083334

TOV SUD Product Service GmbH « Jednostka certyfikujaca -Ridlerstrape 65 « 80339 Monachium » Niemcy
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JERTIFIKAT & CERTIFICATE @ iB:lir®

FICAT

Swiadectwo Zgodnosci
Nr NSA 083334 0063 Wersja 00

Posiadacz $wiadectwa: Ningbo Ulica Solar
Science & Technology Co., Ltd

Nr 181, Shanshan Road.
Wangchun Industrial District
315177 Ningbo

CHINSKA REPUBLIKA LUDOWA

Produkt: Naziemne moduty fotowoltaiczne (PV) z krzemu krystalicznego

Modut fotowoltaiczny z krzemu monokrystalicznego

Niniejsze Swiadectwo Zgodnosci wydawane jest na zasadzie dobrowolnosci zgodnie z
dyrektywg niskonapigciowg 2014/35/UE dotyczaca sprzetu elekirycznego przeznaczonego
do stosowania w okreslonych granicach napigcia. Potwierdza, ze wymienione urzadzenia
sg zgodne Zz gtéwnymi wymogami ochrony zawartymi w tej dyrektywie i sg oparte na
specyfikacjach technicznych obowigzujgcych w momencie jego wydania. Odnosi sie tylko
do konkretnej probki przedtozonej do badan i certyfikacji. Zob. réwniez uwagi na odwrotnej
stronie.

Sprawozdanie z badan nr: 704061806602-04

Data, 2020-02-28 ( Zhulin Zhang )

Strona 1z 2

Po przygotowaniu niezbednej dokumentaci technicznej oraz deklaracii zgodnoéci UE na produkcie mozna umiescic
wymagane oznakowanie CE. Deklaracja zgodnoéci wydawana jest na wytgczng odpowiedzialno¢ producenta.
Nalezy przestrzegac innych odnognych dyrektyw UE.

TUV SUD Product Service GmbH - Jednostka certyfikujgca *Ridlerstrape 65 80339 Monachium = Niemcy

Product Service
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢ ;

B
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Swiadectwo Zgodnosci
Nr N8A 083334 0063 Wersja 00

. Moduty na napiecie systemu 1000 V DC z pojedyncza szyba:
MOdel(E). UL-xxxM-72, xxx= 330 do 390 w krokach co B
UL-xxxM-60, xxx= 275 do 325 w krokach co 5;
UL-xxxM-54, xxx= 245 do 290 w krokach co 5;
UL-xxxM-48, xxx= 220 to 260 w krokach co 5;
Moduty na napiecie systemu 1500 V DC z pojedyncza szyba:
UL-0xxM-72HV ,xxx= 330 do 390 w krokach co 5
UL-xxxM-60HV, xxx= 275 do 325 w krokach co 5;
UL-xxxM-54HV, xxx= 245 do 290 w krokach co 5}
UL-xxxM-48HV, xxx= 220 do 260 w krokach co 5;

Moduty pétogniwowe na napiecie systemu 1000 V DC z pojedyncza szyba:
UL-xxxM-144, xxx= 370 do 415 w krokach co 5;

UL-xxxM-120,xxx= 305 do 345 w krokach co 5;

UL-xxxM-108, xxx= 275 do 315 w krokach co 5;

UL-xxxM-96, xxx= 245 do 275 w krokach co 5;

UL-xxxM-144, xxx= 430 do 450 w krokach co 5;

UL-xxxM-120, xxx= 360 do 375 w krokach co 5;

UL-xxxM-108, xxx= 325 do 335 w krokach co 5;

UL-xxxM-96, xxx= 290 do 300 w krokach co 5;

Moduty pétogniwowe na napiecie systemu 1500 V DC z pojedyncza szyba:
UL-xxxM-144HV, xxx= 370 do 415 w krokach co 5;

UL-xxxM-120HV, xxx= 305 do 345 w krokach co 5;

UL-xxxM-108HV, xxx= 275 do 315 w krokach co 5;

UL-xxxM-96HV, xxx= 245 do 275 w krokach co 5;

UL-xxxM-144HV, xxx= 430 do 450 w krokach co 5;

UL-xxxM-120HV, xxx= 360 do 375 w krokach co 5;

UL-xxxM-108HV, xxx= 325 do 335 w krokach co 5;

UL-xxxM-96HV, xxx= 290 do 300 w krokach co 5;

XXX 0znacza moc znamionowg w warunkach STC

Product Service

Parametry:
Budowa: Oprawione w ramie, ze skrzynkg
przytaczeniowsg, przewodem i ztgczami
Laboratorium testowe: Instytut Badan Produktéw
Optyczno-Elektrycznych w Yangzhou,
Nr 10 West Kaifa Road, Yangzhou
225009 Jiangsu, ChRL
Klasa bezpieczenstwa: Klasa Il
Maksymalne napiecie 1000 V DC lub 1500 V DC
systemowe:
Klasa bezpieczenstwa Klasa C wedtug UL790.
pozarowego:
Testowane EN IEC 61730-1:2018 -
. . EN IEC 61730-1:2018/AC:2018-06
zgodnie z: EN IEC 61730-2:2018
EN IEC 61730-2:2018/AC:2018-06
Strona2z 2

Po przygotowaniu niezbednej dokumentaci technicznej oraz deklaracji zgodnosci UE na produkcie mozna umiescic

wymagane oznakowanie CE. Deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytaczng odpowiedzialnosé producenta. Nalezy

przestrzegac innych odnos$nych dyrektyw UE.

TUV SUD Product Service GmbH + Jednostka certyfikujgca -Ridlerstrafe 65 « 80339 Monachium - Niemcy
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Altenergy Power Systems Inc. (APsystems)
Nr 1 Yatai Road, Jiaxing 314050, Chiny

My, producent, niniejszym o$wiadczamy, ze produkt ten, modut komunikacji
energetycznej (energy communication unit, ECU-C)
spetnia wymogi nastepujacych norm zharmonizowanych:

EN 61000-6-2:2005 Normy ogéine - Odpornos¢ w $rodowiskach przemystowych

EN 61000-6-4:2007+A1 Normy ogolne - Norma emisji dla $rodowisk przemystowych

EN 61010-1:2010 Wymagania bezpieczenstwa elektrycznych przyrzadéw pomiarowych, automatyki
i urzadzen laboratoryjnych, Czes¢ 1: Wymagania ogdine

Produkt ten zawiera urzadzenie radiowe bliskiego zasiegu, ktdre samo jest zgodne z dyrektywg RE
i zostato ocenione przy uzyciu nastgpujacych norm zharmonizowanych:

EN 62311:2008 Ocena urzadzen elektronicznych i elektrycznych w odniesieniu do ograniczen
ekspozycji ludnogci w polach elektromagnetycznych (0 Hz - 300 GHz).

EN 300 328 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM) --
Szerokopasmowe systemy transmisyjne -- Urzadzenia transmisji danych pracujace
w pasmie ISM 2,4 GHz i wykorzystujace techniki modulacji szerokopasmowej --
Zharmonizowana EN zapewniajgca spetnienie zasadniczych wymagan zgodnie z
artykutem 3.2 dyrektywy R&TTE

EN 301 489-1 Kompatybilnos$é elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM); norma

V2.1.1 kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) dla urzadzen i ustug radiowych; czgsc
1: wspélne wymagania techniczne

EN 301 489-17 Kompatybilno$é elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM); norma

V3.1.1 kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) dla urzadzen radiowych; czgs¢ 17:

warunki szczegétowe dla szerokopasmowych systeméw transmisji danych

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw Panstw Czionkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej
(wersja przeksztatcona)

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.
w sprawie harmonizacji ustawodawstw Parstw Cztonkowskich odnoszacych sig do udostepniania na rynku urzadzen
radiowych i uchylajgca dyrektywe 1999/5/WE

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | Rady 2014/35 / UE z dnia 26 lutego 2004 r. w sprawie

harmonizacji ustawodawstw Panstw Cztonkowskich dopuszczajacych do udostgpniania na rynku sprzgtu
elektrycznego pr zewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napigcia (wersja przeksztatcona)

Podpis:

Data: 21 sierpnia 2017 r.

Nr 1 Yatai Road, Jiaxing, Zhejiang, Chiny
+86 57383986967 | Apsystems.com
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Deklaracja zgodnosci (EN)

W zakresie wytycznych Wspdlnoty Europejskie;j:

* Wymog dla generatora z rozporzadzenia Komisji Europejskiej (UE) 2016/6/31-NC RfG
*Norma EN 50549-1: 2019

Dla falownikow z wykazu w ponizszej tabeli, w przypadku wyboru Polski jako kraju konfiguracii,
falownik spetnia ponizsze parametry.

Modele
Q8S1,YC600, YC1000-3

NC RfG v

EN 50549-1:2019 v
Zabezpiegzgnie przet_d er".a“a Wartosé Czas rozilgczen

napiecia i czestotliwosci
Dolna granica napiecia pr. przemiennego (U<) 195.5V <1.5s
10-minutowa $rednia warto$é napiecia (U>) 253V <3s
Goérna granica napiecia pr. przemiennego (U>) 264.5V <0.2s
Dolna granica czestotliwosci pr. przemiennego (f>) 47 5Hz <0.5s
Gérna granica czestotliwosci pr. przemiennego (f<) 52Hz <0.5s

Wytgczenie zasilania

Aktywne wykrywanie pracy wyspowej | Aktywne ‘ <5.0s
Czas do ponownego wigczenia
Czas do ponownego przytgczenia do sieci po awarii sieci [ 60s

Domysinym ustawieniem dla trybu LFSM-O jest 50,2 Hz, statyzm wynosi 5%, czestotliwosé
mozna zmienia¢ w zakresie 50,2-50,5 Hz, a statyzm mozna zmienia¢ w zakresie 2% -12%
- przy uzyciu oprogramowania.

Parametry trybu LFSM-O

Prog czestotliwosci w trybie LFSM-O 50.2Hz

Statyzm 5%

ALTENERGY POWER SYSTEM |

ol Wi

Podpis i pieczec
28 maja 2019 r.

SZRERH

NO.1 Yatal Road jiaxmg Zhej\ang Chma







BV LCIE
CHINA N°1866AS07ZEM29052
Number

ZASWIADCZENIE
zgodnosci z Dyrektywami Europejskimi

Produkt . Mikrofalownik Sieciowy

Oznaczenie : Q81200, QS1

Wydane dla : ALTENERGY POWER SYSTEM INC.

Adres : Nr 1 Yatai Road, Jiaxing, 314050, Zhejiang Province, Chiny
Producent : ALTENERGY POWER SYSTEM INC.

Parametry techniczne : Wiecej informacji podano w raporcie

Prezentowana prébka powyiszego urzadzenia zostata przetestowana pod katem oznakowania C € zgodnosci
z nastepujaca Dyrektywa Europejska i nastepujacymi normami:

Dyrektywa w sprawie kompatybilnoSci elektromagnetycznej 2014/30/UE

Normy Numer raportu Data raportu

EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 61000-6-4:2007+A1:2011
. ZEM-18AP0385FTSHPB 23/07/2018
EN 61000-6-1:2007
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Wymienione raporty z badan wskazuja, ze produkt ten spetnia normy uznane za domniemanie zgodnosci z
podstawowymi wymaganiami wspomnianej Dyrektywy Europejskie;j.

Weryfikacja ta nie obejmuje oceny produkeji tego produlktu.
Oznakowanie C€ mozna stosowaé, jesli spetniono wszystkie dyrektywy europejskie odnoszace sie do CE€.

Szanghaj (Chiny), 23 lipca 2018 r. Ekspert

Zhaogian YU

Dokument ten mozna powiela¢ wytacznie w catosci i wylacznie za pisemng zgoda BV LCIE China.
Informacje zawarte w niniejszym dokumencie odnosza sie do probki testowej opisanej prébki elektrycznej.

LCIE CHINA Budynek 4, Nr. 518, Xin Zhuan Road, Tel: +86 21 6195 7000
DA R Y S AR A IR %U_,fﬂ—)ﬁﬁf{ CaoHejing Songjiang High-Tech Park, Faks: +86 21 6195 7001
Szanghaj, Chiny (201612) Email: contact@c;nbureauverkas com

Wersja 7/2017.02.9






BV LCIE
CHINA N°1866AS0TZEM28910
Number

ZASWIADCZENIE
zgodnos$ci z Dyrektywami Europejskimi

Produkt Mikrofalownik Sieciowy

Oznaczenie QSl1, QS1200

Wydane dla ALTENERGY POWER SYSTEM INC.

Adres Nr 1 Yatai Road, Jiaxing 314050 Zhejiang Province, P.R. Chiny
Producent ALTENERGY POWER SYSTEM INC.

Parametry techniczne Patrz nastepna strona

Prezentowana probka powyzszego urzadzenia zostata przetestowana pod katem oznakowania c € zgodnodci z
nastepujaca Dyrektywa Europejska i nastgpujacymi normami:

Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/E U

l Normy i Nr raportu 77! B Data raportu
EN 62109-1: 2010 | ZEM-18AP0385FCSHP-1 | 12/07/2018

EN 62109-2: 2011 IZEM-ISAPGSSSFCSHP-Z | 12/07/2018

L

Wymienione raporty z badan wskazuja, ze produkt ten spetnia normy uznane za domniemanie zgodnosci z podstawowymi
wymaganiami wspomnianej Dyrektywy Europejskiej.

Weryfikacja ta nie obejmuje oceny produkcji tego produktu.
Oznakowanie C € mozma stosowac, jesli spetniono wszystkie dyrektywy curopejskie odnoszace sig do CE,

Szanghaj (Chiny), 12 lipca 2018~ Dio Z){aip. '

Operation-Nanagex

Dokument ten mozna powiela¢ wytgcznie w catosci | wylacznie za pisemna zgodg BV LCIE China.
Informacije zawarte w niniejszym dokumencie odnosza sie do prébki testowej opisanej probki elekirycznej.

LCIE CHINA Budynek 4, Nr. 518, Xin Zhuan Road, Tel; +86 21 6195 7000
PR B S AR RS ( L) E IR CaoHejing Songjiang High-Tech Park, Faks: +86 21 6195 7001

Szanghaj, Chiny (201612) Email: contact@c;nbureauverkas com

Wersja 3/2016.02.19



BV LCIE

CHINA N°1866AS07ZEM28910
Number
Model /Typ.: QsSl1 QS1200
Zakres napigcia MPP DC [V]: 22-48
MAKS napiccie wejéciowe DC [V]: | 60
Maks. prad wejsciowy DC[A]: o B 4% 12_ . -
Napiecie wyjéciowe AC [V]: 230V, 50Hz
Maks. Prad wyjéciowy AC[Al | Y _
.Mg)c. .v-vyjs’.ciowa [W]: | | 1200

Szanghaj (Chiny), 12 lipca 2018 r.
.)'\‘.. \ i':‘w ] .
Dio ZWayyg—
OperatighManager,

~ a

Dokument ten mozna powiela¢ wylgcznie w catosci | wylacznie za pisemng zgodg BV LCIE China.
Informacje zawarte w niniejszym dokumencie odnoszg sig do probki testowe]j opisanej probki elektrycznej.

LCIE CHINA Budynek 4, Nr. 518, Xin Zhuan Road, Tel: +86 21 6195 7000
W HERRIE B SR ARG R 25 (B ) A R CaoHejing Songjiang High-Tech Park, Faks: +86 21 6195 7001
Szanghaj, Chiny (201612) Email: contact@c;nbureauverkas com

Wersja 3/2016.02.19






Dokument:

Producent:

Deklaracja zgodnosci WE/UE

CE - ograniczniki przepie¢ z rodziny DEHNshield

DEHN + SOHNE GmbH + Co.KG.

Hans-Dehn-StraBe 1

92318 Neumarkt, Niemcy

Niniejszym deklarujemy, ze wskazane ponizej produkty

Nazwa SPD Nr kat. Norma Raport techniczny Data
DSHTT 2P 255 941110 | EN 61643-11:2012 DS-R-13-28 12.06.2013
DSH TT 2P 255 FM 941 115 | EN 61643-11:2012 DS-R-16-14 24.08.2016
DSH TN 255 941200 | EN 61643-11:2012 DS-R-13-29 12.06.2013
DSH TN 255 FM 941205 | EN 61643-11:2012 DS-R-16-15 24.08.2016
DSH TNC 255 941300 |EN 61643-11:2012 DS-R-13-27 12.06.2013
DSH TNC 255 FM 941 305 | EN 61643-11:2012 DS-R-16-04 11.02.2016
DSH TT 255 941310 | EN 61643-11:2012 DS-R-13-25 12.06.2013
DSH TT 255 FM 941315 | EN 61643-11:2012 DS-R-16-02 11.02.2016
DSH TNS 255 941400 |EN 61643-11:2012 DS-R-13-26 12.06.2013
DSH TNS 255 FM 941405 |EN 61643-11:2012 DS-R-16-03 11.02.2016

spetniajg wymagania Dyrektyw Europejskich:

2006/95/WE

2014/35/UE

Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) z dnia 12.12.2006 r., obowiazujaca do 19.04.2016 r.
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw cztonkow-
skich odnoszqcych sie do sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia
Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) z dnia 26.02.2014 r., obowiazujaca od 20.04.2016 r.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego { Rady z dnia 26 lutego 2074 . w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw cztonkow-
skich odnoszgcych sie do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach

napiecia

Deklaracja potwierdza zgodnos¢ ze wskazanymi dyrektywami, jednak nie zawiera potwierdzenia wtasnosci i parametrow.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w zatgczonej dokumentacji.
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczna odpowiedzialnos$¢ producenta.

Wystawca:

Miejsce, data:

Podpis
prawnie wiazacy:

DEHN POLSKA sp. z 0.0.

ul. Wotoska 16, 02-675 Warszawa, Polska

Warszawa, 03.07.2018 .

ey O

(/Jerzy Obuchowicz
cztbnek zarzgdu

Krzysztof Wincencik

dyrektor ds. technicznych

deklaracja_ce_dsh

sporzadzono: 03.07.2018 r.

strona 1z 1



spetniajg wymagania Dyrektyw Europejskich:

2006/95/WE Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) z dnia 12.12.2006 r., obowiazujaca do 19.04.2016 .

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw cztonkow-
skich odnoszgcych sie do sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia

2014/35/UE Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) z dnia 26.02.2014 r., obowiazujaca od 20.04.2016 r.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizagji ustawodawstw paristw cztonkow-
skich odnoszacych sie do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach
napiecia

Deklaracja potwierdza zgodno$¢ ze wskazanymi dyrektywami, jednak nie zawiera potwierdzenia wtasnosci i parametrow.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa zawartych w zataczonej dokumentagji.
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Wystawca: DEHN POLSKA sp. z 0.0.
ul. Wotoska 16, 02-675 Warszawa, Polska
Miejsce, data: Warszawa, 02.07.2018 r.
prawnie wiazacy: J VI
(/ler Obuchowicz Krzysztof Wincencik
cztbnek zarzqdu dyrektor ds. technicznych

deklaracja_ce dg_m sporzadzono: 02.07.2018 r. strona2z2



Dokument:

Producent:

Deklaracja zgodnosci WE/UE

CE - ograniczniki przepiec z rodziny DEHNguard Modular

DEHN + SOHNE GmbH + Co.KG.

Hans-Dehn-StraBe 1

92318 Neumarkt, Niemcy

Niniejszym deklarujemy, ze wskazane ponizej produkty

Nazwa SPD Nr kat. Norma Raport techniczny Data
DG MTT 2P 275 952 110 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-22 27.03.2014
DGMTT 2P 275 FM 952 115 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-22 27.03.2014
DG MTT 2P 385 952 111 EN 61643-11:2012 DS-R-14-31 27.03.2014
DG MTT 2P 385 FM 952 116 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-31 27.03.2014
DGMTT 2P 320 952 130 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-27 27.03.2014
DG MTT 2P 320 FM 952 135 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-27 27.03.2014
DG M TN 275 952 200 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-17 27.03.2014
DG M TN 275 FM 952 205 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-17 27.03.2014
DGM TN 150 952 201 EN 61643-11:2012 DS-R-14-13 27.03.2014
DG M TN 150 FM 952 206 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-13 27.03.2014
DG M TNC 275 952 300 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-19 27.03.2014
DG M TNC 275 FM 952 305 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-19 27.03.2014
DG M WE 600 952 302 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-34 27.03.2014
DG M WE 600 FM 952 307 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-34 27.03.2014
DG M TNC 440 952 303 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-33 27.03.2014
DG M TNC 440 FM 952 308 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-33 27.03.2014
DGMTT 275 952 310 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-24 27.03.2014
DGMTT 275 FM 952 315 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-24 27.03.2014
DG M TT 385 952 311 EN 61643-11:2012 DS-R-14-32 27.03.2014
DG MTT 385 FM 952316 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-32 27.03.2014
DG M TNC 150 952313 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-14 27.03.2014
DG M TNC 150 FM 952 318 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-14 27.03.2014
DG M TNC 385 952314 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-29 27.03.2014
DG M TNC 385 FM 952319 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-29 27.03.2014
DG M TT 320 952 320 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-28 27.03.2014
DGMTT 320 FM 952 325 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-28 27.03.2014
DGMTT 150 952 323 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-16 27.03.2014
DGMTT 150 FM 952 328 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-16 27.03.2014
DG M TNS 275 952400 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-20 27.03.2014
DG M TNS 275 FM 952 405 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-20 27.03.2014
DG M TNS 150 952403 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-15 27.03.2014
DG M TNS 150 FM 952 408 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-15 27.03.2014
DG M TNS 385 952 404 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-30 27.03.2014
DG M TNS 385 FM 952409 | EN 61643-11:2012 DS-R-14-30 27.03.2014
deklaracja_ce_dg_m sporzgdzono: 02.07.2018 r. strona 1z 2




Deklaracja zgodnosci sktadana przez dostawce (zgodnie z ISO/IEC 17050-1)

Nr 18/03/2017

Nazwa wystawcy: Eaton Electric Sp. z 0.0.
ul. Galaktyczna 30
Adres wystawcy: 80-299 Gdansk

NIP 584-10-22-327

KRS 0000080541

Sad Rejonowy Gdansk-Pdlnoc w Gdansku, VIl Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego
Kapital zakladowy 8.170.000 zt

Przedmiot CLS--...
deklaracji:

Przedmiot deklaracji opisany powyzej jest zgodny z wymaganiami nastepujacych dokumentéw:

Nr dokumentu Tytut Wydanie/Data wydania
CLS 200416 Declaration of Conformity 20.04.2016

Informacje dodatkowe:

Na podstawie deklaracji zgodnosci CE wystawionej przez producenta EATON GmbH — w zalgczeniu

Zgodny Z normami:

EN60898-1/03 + A1/04 + A11/05 + A12/08 + A13/12

Nadanie znaku CE: 2001r.
Zgodny z postanowieniami dyrektyw:

Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EU
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

Warszawa, 18/03/2017

(Miejsce i data wystawienia)

']
Barttomiej Jaworski \.‘ L(J\J Przemystaw Pazera o E,_Q\_,P
Product Manager Il Product Manager '
: : ; _ Eaton Power Quality S.A,
(Nazwisko, funkcja) (Nazwisko, funkcja) Ocdzial w Polsce
Eaton Electric Sp. z 0.0 ul. Krakowiakéw 34, 02-255 W,
ODDZIAL W WARSZAWIE tel: +48 22 320 38 00, fax: +48 22 320 38 01
02-255 Warszawa, ul. Krakowiakéw 34 NIP 522-26-75-534, Regon 015435315

Tel. 22 320 50 50, fax 22 320 50 51

Opracowano na podstawie:

PN-EN ISO/IEC 17050-1

Ocena zgodnosci

Deklaracja zgodnosci skfadana przez dostawce
Czesc 1: Wymagania ogdine

IDT EN ISO/IEC 17050-1:2004

IDT ISO/IEC 17050-1:2004






NOARK Electrie Europe s.r.0.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Numer referencylny: 01001-20160708-ExBH-EUPL

Przedmiot deldaracii (produks):

Wytgezniki nadpradawe 10 kA, do 63 A
Typ produktu:

Ex9BH i akcasora
Emitent: NOARK Elecire Europe .50,

Sezemicks 2787/12

193 00 Praga 9, Republike Creska

Upowazniony przedstawiciel producenta zgodnis 2 Dyrektywa 2014/35/8U

Ninlejsza deklaracja zgodnosei wydana zostaje tia wylgczng odpowiedzialnogé
Upowainionego przedstawicisla producenta (Emitent).

Wymieniony powyzej przedimiot ninigjszef deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami
unijnego prawodawsiwa harmonizacyjnego:

DYREKTYWA 2014/36/EU Parlafentu Europejskiego | Rady
DYREKTYWA 2011/66/EU Parlamentu Europejskiego | Rady

Qdniesienia do odnosnych norm Zharmonizowanych, kidre zastosowano, lub do innych
specyfikacji technicznych, w stosunku do kidrych deklarowana Jestzgodnodé:

EN 80898-1:2008 + AT:2004 + A11:2008

Miejsce wydania: Praga Data wydania: & liplse 2018

Podpisano w imieniu: NOARK Eleciric Europe s.1.0.

r
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Zertifikat Certyfikat

TUVRheinland

Zertifikat Nr.  Nr Certyfikatu Blatt Arkusz

R 60087448 0001

Ihr Zeichen Nr referencyjny Klienta ~ Unser Zeichen Nasz Nr referencyjny  Ausstellungsdatum Data wydania
0010--21202596 001 24.07.2013 r. (d/m/r)

Genehmigungsinhaber Posiadacz Licencji Fertigungsstiitte Zaklad Produkcyjny

Multi-Contact AG Basel Multi-Contact AG Basel

Stockbrunnenrain 8 Stockbrunnenrain 8

4123 Allschwil 1 4123 Allschwil 1

Szwajcaria Szwajcaria

Priifzeichen Znak Testu

Gepriift nach Testowano zgodnie

Type Approved 2 PfG 2330/04.13
Safety

Regular Production

Surveillance

.. ®
TUVRheinland

CERTIFIED www.tuv.com
ID 1111215017

Zertifiziertes Produkt (Geriteidentiflkation) Lizenzentgelte - Einheit
Produkt certyfikowany  (Identyfikacja produktu) Oplata licencyjna - Jednostka
Zlacze PV, odkryte dla miejsc o ograniczonym dostepie 13
Oznaczenie PV-KST4/xy/H ; PV-KBT4/xy/H
Napiecie znamionowe 1500 V pr. stalego

(zob. klasa zastosowania)
Prad znamionowy 17A (90°C ; 1,5mm?2)

22,57 (90°C ; 2,5mm2)
30A (90°C ; 4,0 - 6,0mm2)
433 (90°C ; 10, Omm2)

39a (85°C ; 4,0mm2)
45A (85°C ; 6,0mm2)
Zakres temperatur
otoczenia: -40°C do + 90°C
Gérna granica temperatury 105°C
Stopien ochrony: IP 65/68 (1lm; lgodz.)
Klasa zastosowanh: B

X = przekrd] kabla (2,5; 6; 10)

y = drawik kablowy (I; II; IA; IIA; IIIA)

H 1500 V pr. statego (tylko dla miejsc

o ograniczonym dostepie)

Wskazdwka: zlacze do instalacji bezplatnej.
Wytacznie do stosowania z certyfikowanymi
i odpowiednio dobranymi ziaczami TRLP Bauart 13
z rodziny produktdw Multi-Contact MC4 i1 odpowiednim kablem.

Dem Zertifikat liegt unsere Priif- und Zertifizierungsordnung zugrunde und es bestdtigt die Konformitdt des Produktes
mit den oben genannten Standards und Priifgrundlagen. Zusdtzliche Anforderungen in Lindern, in denen das Produkt
in Verkehr gebracht werden soll, miissen zusaizlich befrachtet werden, Die Herstellung des zertifizierten Produktes
wird itberwacht.

Certyfikat ten oparty jest na naszych przepisach dotvczqcych badan i certyfikacji i stwierdza zgodnosé

danego produktu z normami i wymaganiami testowymi, jakie wskazano powyzej. Wszelkie dodatkowe

wymogi w krajach, w ktorych produkt ten ma by¢ wprowadzany do obrotu, muszg by¢ uwzglednione

dodatkowo, Produkcja tego produktu certyfikowanego podlega nadzorowi.

Zertifizierungsstelle

TUV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraBe 2, 90431 Norymberga " Guido VoI,

Tel.: +49 221806-1371 e-mail: cert-validity@de.tuv.com

10020h 0408 ®  TUV, TUEV oraz TUV sa zastrzezonymi znakami lowarowyii, Wykorzyslanis | stosowanie wymaga uprzednisf zgody

Faks: +49 221806-3935 http://www.tuv.com/safety







Zertifikat  Certyfikat

TUVRheinland

Zertifikat Nr.  Nr Certyfikatu Blatt Arkusz

R 601271689 0001

Ihr Zeichen Nr referencyjny Klienfa ~ Unser Zeichen Nasz Nr referencyjny  Ausstellungsdatum Data wydania
Prisma EVO2 0010--21183854 012 15.03.2018 «r. (d/m/r)
Genehmigungsinhaber Posiadacz Licencji Fertigungsstiitte Zaklad Produkcyjny

Stdubli Electrical Connectors AG Zobacz najnowsza wersje

Stockbrunnenrain 8 zatgcznika z wykazem fabryk
4123 Allschwil 1

Szwajcaria

Priifzeichen Znak Testu Gepriift nach Testowano 7godnie z
Type Approved IEC 62852:2014
Safety
Regular Production
Surveillance

- ®
TUVRheinland

CERTIFIED www.tuv.com
ID 1111215017

Zertifiziertes Produkt (Geriiteidentiflkation) Lizenzentgelte - Einheit
Produkt certyfikowany  (Identyfikacja produktu) Oplata licencyjna - Jednostka
Ztacze do systemdw fotowoltaicznych
‘ : PV-KST4-EVO 2/xy UR (meskie) 11
Oznaczenie : PV-KBT4-EV0 2/xy UR (zefiskie)
Napiecie znamionowe : 1500 V pr. statego
Prad znamionowy : 392 (2,5 mm?) /45A (4,0 mm?)
53A (6,0 mm®) /692 (10,0 mm?)
Zakres temperatur : -40°C do + 85°C
Gérna granica temp. : +115°C
Stopien ochrony : IP65 / IP68 (1lm / lgodz)
x = Zakres przekrojéw 2,5/ 6/ 10
y = Srednica uszczelnienia I/ 11/ 111 / IV

Do uzytku tylko z okreslonymi typami kabli
zgodnie z dostepnag listg i specyfikacijg producenta.

Mozliwos¢ poltaczenia z

PV-ADB4-EVO 2/x-UR ; PV-ADBP4-S2-UR/x ; PV-KBT4/xy-UR
PV-ADS4-EVO 2/x-UR ; PV-ADSP4-S2-UR/x ; PV-KST4/xy-UR
Zastepuije certyfikat R60098495

5

Dem Zertifikat liegt unsere Priif- und Zertifizierungsordnung zugrunde und es bestdtigt die Konformitéit
des Produktes mit den oben genannten Standards wund Priifgrundlagen. Zusditzliche Anforderungen in
Léindern, in denen das Produkt in Verkehr gebracht werden soll, miissen zusditzlich betrachlet werden. o
Die Herstellung des zertifizierten Produktes wird iiberwacht. Zertlﬁzlerungsstelle
Certyfikat ten oparty jest na naszych przepisach dotyczgcych bada i certyfikacji i stwierdza
zgodnosé danego produktu z normami i wymaganiami testowymi, jakie wskazano powyzej.
Wszelkie dodatkowe wymogi w krajach, w ktérych produkt ten ma by¢ wprowadzany do
obrotu, muszq by¢ uwzglednione dodatkowo. Produkcja tego produktu certyfikowanego
podlega nadzorowi.

TUV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraBe 2, 90431 Norymberga -~~~
Tel.: +49 221806-1371 e-mail: cert-‘}e'alidity@de.tuv.com i /

10/020h 04 0B @ TUV, TUEV oraz TUV sq znal

Faks: +49 221806-3935 http://www.tuv.com/safety
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UL Product iQ™ @

QIQ2.E343181 - Ztacza do stosowania w systemach
fotowoltaicznych - Komponent
Ztacza do stosowania w systemach fotowoltaicznych - Komponent

Zobacz Ogolne informacje na temat ztaczy do stosowania w systemach fotowoltaicznych - Komponent

STAUBLI ELECTRICAL CONNECTORS AG E343181
Stockbrunnenrain 8
4123 Allschwil, SZWAJCARIA

Nr kat. Elektryczne wielkosci znamionowe

Ziacze do okablowania systemu fotowoltaicznego

PV-KBT31, PV-KST3I, po ktdrym nastepuje UR, 600 V pr. statego, 20 A maks z kablem 12-14 AWG
po ktérych moze nastepowac przyrostek z liczb i liter.

PV-KBT3Il, PV-KST3II, po ktdrym nastepuje UR, 600 V pr. statego, 20 A maks z kablem 12 AWG
po ktérych moze nastepowac przyrostek z liczb | liter.

PV-KBT3Il, PV-KST3lII, po kidrym nastepuje UR, 600 V pr. statego, 30 A maks z kablem 10 AWG
po ktérych moze nastepowad przyrostek z liczb i liter.

PV-KBT3IH, PV-KST3Ill, po ktdrym nastepuje UR, 600 V pr. statego, 30 A maks z kablem 10 AWG
po ktdrych moze nastepowad przyrostek z liczb i liter.

PV-KBT3/6ill, PV-KST3/6lII, po ktérym nastepuje UR, 600 V pr, statego, 30 A maks z kablem 8 AWG
po ktorych moze nastepowaé przyrostek z liczb i liter.

PV-KST4/, PV-KBT4 / lub PV-KST4-EVO 1/, 600 V pr. statego, 50 A maks z kablem 10 AWG
PV-KBT4-EVO 1/, po ktérych nastepuje /2.5 lub /5 [ub /6,] 600 V pr. statego, 35 A maks z kablem 12 AWG
po ktdrych nastepuje 1" lub "X" lub "iI*, 600 V pr. statego, 30 A maks z kablem 14 AWG

po ktorych nastepuje - UR lub - po ktérych moga
nastepowa¢ dodatkowe przyrostki, po ktérych moze
nastepowal przyrostek z liczb i liter.

PV-KST4/, PY-KBT4 / lub PV-KST4-EVO 1/, 1000 V pr. statego, 50 A maks z kablem 10 AWG
PV-KBT4-EVO 1/, po ktorych nastepuje /2.5 lub /5 lub /6,| 1000 V pr. statego, 35 A maks z kablem 12 AWG
po ktérych nastepuje 1" lub "X lub "it*, po ktérych 1000 V pr. statego, 30 A maks z kablem 14 AWG

nastepuje - UR lub - po ktérych moga nastepowac
dodatkowe przyrostki, po ktdrych moze nastepowal
przyrostek z liczb i liter.

PV-KST4/, PV-KBT4 / lub PV-KST4-EVO 1/, 1500 V dc, 50 A max with 10 AWG cable
PV-KBT4-EVO 1/, po ktérych nastepuje /2.5 Iub /5 lub /6,1 1500 V dc, 35 A max with 12 AWG cable
po ktérych nastepuje "I lub X" lub “II", po ktdrych 1500 V dc, 30 A max with 14 AWG cable

nastepuje - UR lub - po ktdrych moga nastepowac
dodatkowe przyrostki, po ktérych moze nastepowac
przyrostek z liczb i liter.

PV-KST4/, PV-KBT4/ or PV-KST4-EVO 1/, PV-KBT4-EVO | 1500 V dc, 70 A max with 8 AWG cable
1/ followed by /8, followed by "II", followed by -UR. or -
may be followed by additional suffixes, may be
followed by suffix numbers and letters.

PV-SSH4, po ktarych moze nastepowad przyrostek n/a
z liczb | liter.




QIJQ2.E343181 - Connectors for Use in Photovoltaic Systems - Compon...

2z4

PV-AZS3-UR, PV-AZB3-UR (32.0009-UR, 32.0008-UR),
po ktérych moze nastepowac przyrostek z liczb i liter.

600 V pr. statego, 30 A maks

PV-KST3, PV-KBT3, po ktérych moze nastepowac /6,

po ktorych nastepuja 1", "II" lub “IIl", po ktdrych
nastepuje -UR, po ktorych moze nastepowac przyrostek
z liczb i liter.

"I" 600V pr. statego, 20A maks z kablem/2.5mm?,
4.0mm? 14 AWG, 16 AWG, 12 AWG, oraz 10 AWG
“II" 600V pr. statego, 20/30** A maks

z kablem/2.5 mm?, 4.0 mm?, 14 AWG, 16 AWG,
12 AWG, oraz 10 AWG

"lII" 600V pr. statego, 30** A maks

z kablem/2.5 mm2, 4.0 mm? 14 AWG,

16 AWG, 12 AWG, andoraz 10 AWG "/6 III"

600 V pr. statego, 30 A maks z kablem/ 6.0 mm?
oraz 8 AWG

** pr. znamionowy 30A tylko przy montazu

z kablem 10 AWG

PV-PLS-S, PV-PLS-B, po ktérych moga nastepowac
przyrostki liczby i litery, po ktérych moze nastepowac
przyrostek z liczb i liter,

1000V pr. statego / 600 V dc, 30A maks;
przewody 10, 12 oraz 14 AWG PV , kable
USE-2 (ztgcza montowane fabrycznie

i na obiektach do uznanych przez UL kabli
USE-2 typu TYLZ sg ograniczone tylko do
maks. napiecia 600V pr. statego)

1500 V pr. statego, 30A maks.; przewody 10,
12 oraz 14 AWG PV, Tylko okablowanie fabryczne!
(1500 V pr. statego tylko do montazu do
uznanego przez UL kabla typu Photovoltaic
Wire (ZKLA) o nap. znamionowym 2000 V)

PV-ADSP4-52-UR, PV-ADSP4-S2, PV-ADBP4-S2-UR
oraz PV-ADBP4-S2, po ktérych nastepuje /2.5, /6
lub /8, po ktérych moze nastepowac przyrostek

z liczb i liter.

600V pr. statego, 30A maks z kablem 14 AWG USE-2
600V pr. statego, 35A maks z kablem 12 AWG USE-2
600V pr. statego, 50A maks z kablem 10 AWG USE-2
600V pr. statego, 3570A maks z kablem 8 AWG USE-2

PV-ADSP4-S2-UR, PV-ADSP4-S2, PV-ADBP4-52-UR
oraz PV-ADBP4-S2, po ktérych nastepuje /2.5, /6
lub /8, po ktérych moze nastepowac przyrostek

z liczb i liter.

1000/1500 V pr. statego, 30 A maks z przewodem 14 AWG, PV
1000/1500 V pr. statego, 35 A maks z przewodem 12 AWG, PV
1000/1500 V pr. statego, 350 A maks z przewodem 10 AWG, PV
1000/1500 V pr. statego, 70 A maks z przewodem 8 AWG, PV

PV-ADS4-EVO 2/2.5 lub 6, PV-ADB4-EVO 2/2.5 lub 6,
po ktérych nastepuje -UR, po ktérych moze
nastepowac przyrostek z liczb i liter.

1500 V pr. statego, 30 A maks z kablem 14 AWG
1500 V pr. statego, 35 A maks z kablem 12 AWG
1500 V pr. statego, 50 A maks z kablem 10 AWG

PV-ADS4-EVO 2/2.5 lub 6, PV-ADB4-EVO 2/2.5 lub 6,
po ktoérych nastepuje -UR, po ktérych moze nastepowaé
przyrostek z liczb i liter,

1500 V pr. statego, 30 A maks z kablem 14 AWG
1500 V pr. statego, 35 A maks z kablem 12 AWG
1500 V pr. statego, 50 A maks z kablem 10 AWG

KBT10BV, KST10BV, oraz ID/S10BY

1500 V pr. statego, 300 A maks do stosowania
z kablami 1 AWG, oraz 2/ 0 AWG

01.06.2020, 14:44

https: //iq. ul prospector.com/en/profile?e=122433
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Elektryczne wiellcosci

Nr kat. znamionowe
Ztacza meskie PV
PV-KST4-EVO2/2.5, 6 lub 10, po ktdrych nastepuje |, X, 1L, Il kub IV, 1500 V pr. statego, 30 A maks
po ktdrych nastepuje -UR. z kablem 14 AWG
Ztacza Zenskie PV, 1500 V pr. statego, 35 A maks
PV-KBT4--EVQ2/2.5, 6 lub 10, po ktérych nastepuje |, X, II, Il lub 1V, z kablem 12 AWG
po ktorych nastepuje -UR. 1500 V pr. statego, 50 A maks

z kablem 10 AWG
1500 V pr. statego, 70 A maks
z kablem 8 AWG

Uwaga: Z}acza montowane ha uznanym przez UL kablu USE-2 typu TYLZ s agraniczone tylko do maksymalnego
napigcia 600 V pr. statego!
Uwaga: 1500V pr. statego tylko przy montazu na uznanym przez UL kablu typu Photovoltaic Wire (ZKLA)

. 0 nap. znamionowyr 2000 V.

Zlacza fotowoltaiczne (Rozgaledniki)

PV-AZS4 (meskie), PV-AZB4 (zenskie) 1500V dc, 50A max,

PV-AZB4-EVO 2-UR (meskie), PV-AZB4-EVO 2-UR (Zenskie) 1500 V dc, 50A max.

Uwaga: Wartoéci znamionowe pradu i napiecia rozgateznikow sg ograniczone przez zastosowane zigcze
wspotpracujace z wejsciem / wyjéciem serii PV-KST4... | PV-KBT4..; ztacza serii PV-KST4-EVO 2/...
oraz PV-KBT4-EVO 2/..; seria zZtgczy PV-PLS-S, PV-PLS-B. Znamionowa obcigzalnos¢ pradowa
tych kombinagji jest ograniczona w zaleznosci od rozmiaru zastosowanego przewodu zgodnie
z wymaganiami Krajowego Kodeksu Elektrycznego (National Electrical Code, NEC) dla zastosowan
na wolnym powietrzu z uwzglednieniem wspétczynnika korekcii.

Conditions of Acceptability:
Warunki stosowalnosci:

1. Urzadzenia te nalezy stosowaé tylko wiedy, gdy nie przerywajg przeplywu prade. Elementy sg oznaczone "Do Not
Disconnect Under Load [Nie roztaczaé pod obcigzeniem)." Ponadto nalezy uwzgledni szczegotowe instrukcje z podrecz-
nika uzytkowania urzadzenia koficowego opisujace metode odiaczania, gdy nie jest pod obcigzeniem.

2. W elementach tych zastosowano materiat o wzglednym wskaZniku temperatury RT! dla oddziatywan mechanicznych
z udarem mniejszym niz wymagany dla elementdw wymienianych bez ograniczen. Nalezy wzigé pod uwage ochrone
mechaniczng wymagana dla urzadzenia kofcowego.

3. Numery ztgczy PV-KBT3 oraz PV-KST-3, po ktdrych nastepuje |, Ii oraz I, oraz numery PV-KST4, PV-KBT4, po ktdrych
nastepuje /2.5 or /6, po ktdrych nastepuje I lub "Il,* po ktorych nastepuje - UR, zostaly zbadane jako dopuszczalne do
montazu w terenie przez wykwalifikowanych elektrykdw przy uzyciu dostarczonego przez fabryke oprzyrzadowania.

4. Urzadzenia te zostaly ocenione tylko pod katem certyfikacji UL z okreslonymi typami przytaczonych ztgczy z ich
rodziny produktéw. Nie zostaly ocenione pod katem wspétpracy z innymi podobnymi urzadzeniami innych producentow

5. Numery ztgczy PV-ADSP4 i PV-ADBP4, po kibrych nastepuje / 2.5, / 6 lub / 8, zostaly zbadane tylko jako montowane
w fabryce.

6. Sa to ztacza typu blokujacego, ktére wymagaja narzedzia do oddzielania ztgczy meskich i zenskich od ich potozenia

otaczenia. F a1
Bznaczenie: Nazwa firmy, Nazwa handlowa oraz/lub znak towarowy *MC", "Multi-Contact”, "Staubli STAUELI M

oznaczenie katalogowe i znak certyfikacji UL (Recognized Component Mark) danego elementu
fub kartonie.

i na samym urzadzeniu

Ostatnia aktualizacja: 2020-04-29

01.06.2020, 14:44
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Pojawienie sig nazwy firmy lub produktu w tej bazie danych samo w sobie nie gwarantuje, ze produkty tak zidentyfikowa-
ne zostaty wyprodukowane w ramach Ustugi Follow-Up laboratorium UL. Jedynie produkty opatrzone znakiem UL nalezy
uznawac za certyfikowane i objete Ustuga Follow-Up laboratorium UL. Zawsze szukaj znaku UL na produkcie.

Laboratorium UL zezwala na powielanie materiatéw zawartych w Katalogu Certyfikacji Online pod nastepujacymi warunka-
mi: 1. Pliki Guide Information [Informacje wprowadzajace], Assemblies [Zespoty] Constructions [Konstrukgje], Designs
[Budowa], Systems [Systemy] oraz/ lub Certifications [Certyfikaty] muszg by¢ przedstawione w catosci i w sposéb niewpro-
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znajdowac sig oswiadczenie " "Reprinted from the Online Certifications Directory with permission from UL" [Przedrukowa-
ne z Katalogu Certyfikatéw Online za zgoda laboratorium UL" . Ponadto przedrukowany materiat musi zawiera¢ informacje
o prawach autorskich w nastgpujacym formacie: "© 2020 UL LLC"
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